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I. RESPONSABILITES D'UN INSPECTEUR LOCAL OU 
(3HEF D'EQUIPE 

En votre qualité d ' inspecteur local ou chef d 'équipe, sous la d i rect ion 
du Commissa i r e de recensement , vous é tes responsable de la conduite, de l ' i n -
tégra l i té et de la qualité du r ecensement dans l ' a r rond i s semen t qui vous es t a t t r i -
bué. 

L 'organisa t ion d'un recensement es t une organisat ion gigantesque dont 
le succés repose sur la coordination de toutes les p a r t i e s . En qualité d ' inspecteur 
local vous faites par t ie d'une equipe dont les au t res m e m b r e s sont les agents r e ­
censeu r s d'une pa r t et les c o m m i s s a i r e s et les r ep résen tan t s du Bureau federal de 
la statist ique d 'au t re pa r t . De la coUaboration ent iére de tous dépendra la r é u s s i t e 
de l ' én t r ep r i s e . Vos responsabi l i tés peuvent se r e p a r t i r a peu p ré s comme il suit: 

(1) Devoirs a r empl i r avant le dénombrement ; 

(2) Devoi r s á r empl i r durant et aprés le dénombrement . 

Pour bien vous acqui t ter de ees fonctions vous devez posséder une con-
na i ssance parfaite du Manuel de dénombrement , du Manuel d ' ins t ruct ion et des+ins-
t ruct ions qui vont su iv re . 

n . DEVOIRS A REMPLIR AVANT LE DÉNOMBREMENT 

A. Votre prépara t ion 

Vous r e c e v r e z prochainement vos ins t ruct ions d'un représen tan t du Bu­
reau federal de la s ta t is t ique. Vous s e r e z aver t i du moment et de l 'endrói t oü vous 
devrez le r encon t re r pour recevoi r vos ins t ruc t ions . Ces séances d ' ins t ruct ion 
dureront une semaine . Pour pouvoir en prof i ter pleinement, vous devrez vous fa-
m i l i a r i s e r avec les d ivers documents, fornriuleS, ins t ruct ions , etc. , qui vous se ron t . 
r e m i s . 

B . Vérification des a r rond i s semen t s de dénombrement ( sous -d i s t r i c t s ) 

Le c o m m i s s a i r e de votre d i s t r i c t e lec tora l a vérifié les descr ip t ions 
des a r rond i s semen t s de dénombrement ( sous -d i s t r i c t s ) afin d'y déceler les r é p é -
t i t ions ou les omis s ions . Vous devrez toutefois compara r avec la ca r te toutes les 
descr ip t ions des a r rond i s semen t s qui vous sont confies afin de vous a s s u r e r qu 'au-
cune e r r e u r n 'a été oubliée. Les paragraphes qui suivent vous indiqueront les 
divers points á vé r i f i e r . 

1. Descr ipt ions c l a i r e s des l i m i t e s . - Vous devez vous f ami l i a r i se r avec les 
l imites des a r rond i s semen t s qui sont commis á votre survei l lanée et vous 
a s s u r e r que toutes les descr ipt ions sont suffisannment c l a i r e s pour qu 'e l les 
soient compr i ses facilement et identifiées sur place, pa rce que vous s e r e z 
appelés á donner conseil aux agents r e c e n s e u r s lorsque des difficultés s u r -
giront au sujet des l imi t e s . Partoii t oú les descr ip t ions na vous indiquent 
pas c la i rement I 'endroit exact d'une l imite , vous devrez peu t -é t r é faire une 
irispection des lieux. 

2. Omission ou répéti t ion de t e r r i t o i r e . - Vous devez é t re absolument cer ta in 
qu'aucun t e r r i t o i r e n 'a été omis dans les descr ipt ions et qu'aucun n 'a été 
r épé t é . Vous devez auss i compara r les descr ipt ions avec la c a r t e . Dans un 
cas d 'omission ou de répéti t ion, ou pau t -e t ra da différanca entra les descr ip t ions 



- 2 -
et les ca r t a s , vous ave r t i r az le c o m m i s s a i r e sans t a r d a r qui, á son tour, 
ava r t i r a la Bureau regional du r ecensemen t . 

3 . Ar rond i s sements da dénombrement ( sous-d i s t r i c t s ) qui n 'ont pas de c a r t a s . -
II y aura cer ta ins a r rond i s semen t s pour lasquéis il n 'y a pas da c a r t a s . TI 
s ' ag i ra o rd ina i ramant da petits vi l lages non incorpores ou incorpores ou encoré 
de régions non o rgan i sées . Bien que r ian n 'a i t été négligé pour se p r o c u r e r 
las ca r t a s daicas a r rond i s semen t s , il n ' a pas été possibla da les obtanir . La 
cas éc.héant, vous davraz vous rendra compta parsonnal lament des l imites e x ­
actas da ces endroi ts afin da pouvoir donner aux agents r a c a n s a u r s les ind i -
cations qui s ' imposent . 

4. Pa r t í a s de plus d'una municipali té dans un mema a r r o n d í s s e m e n t . - Un 
a r rond i s semant da dénombrement na doit pas contenir das pa r t í a s de plus d'una 
municipal i té . VaíUaz a ce que la chosa na sa produisepas dans les a r r o n d i s s e ­
ments dont vous avez la surve i l lance . 

5. Villas et vi l lages non incorpores de 1,000 habitants et p l u s . - Las vi l las et 
las vil lages non incorpores de 1,UUU habitants et plus sont r a c a n s é s comme des 
a r rond i s seman t s urba ins , pour les besoins du r ecensement . l is sont, par con-
séquantjdas a r rond i s semen t s d i s t ínc t s . Tous las endroi ts de catte categoría 
connus du Bureau ont été const i tués en ar rondís senríents da dénombrement 
d i s t ínc t s . Si vous croyez qu'í l y an a d ' au t res dans votre a r rond i s seman t , 
a v a r t i s s a z le c o m m i s s a i r e sans délai afin qu' í l puísse faire p r e p a r a r un p o r t e -
fauilla spécial at a t t r ibuar un numero da sous -d i s t r i c t au nouval a r r o n d i s s e m a n t . 

6. Changements dans las descr ip t ions ou sur las c a r t a s , - Si, á votre avis , des 
changaments doivant e t re apportés aux descr ipt ions ou aux ca r t a s , fa i tes-an 
connaítra par écr i t , las ra i sons au c o m m i s s a i r e qui obtiendra du Bureau r e ­
gional du r ecensement l ' autor isa t ion de faire ces changements . Aucun chan-
gement na davra é t r e fait sans l ' au tor i sa t ion du Bureau regional du r e c e n s e ­
m e n t ^ ~ 

7. Subdivisión d'un a r rond í s sement de dénombrement . - On compte que dans 
les régions urbainas les agents r e c e n s e u r s pourront t e r m i n a r laur t rava i l en 
t r o i s samainas , at, dans les régions r u r a l e s , en quatre s e m a i n a s . Si, ap r é s 
avoír soigneusemant étudié les descr ip t ions , vous ávaz ra i son da c ro í r e que 
cer ta ins das sous -d i s t r i c t s da votra región sont t rop vas tes ou t rop populeux 
pour é t ra r a c a n s é s dans ce délai, axposaz la chosa a votre c o m m i s s a i r e . S'il 
es t de votra avis , il é c r i r a au Bureau regional du recensement et r e c o m m a n -
dara la subdivisión. 

8. Endroi ts difficiles á t r o u v e r . - Envous famil iar ísant avac la región commisa 
a votra survei l lance, vous devlrez r e c h e r c h e r les endroi ts qu'un agant r e censeu r 
pour ra i t avoír da la difficulté a t rouve r . II peut s 'agir de colonies de cabanas 
ou huttas , de four rés ou b rousses ou encoré de logements í so lés s i túes dans 
das endroi ts qui peuvant échappar a l 'agant r e c e n s e u r . Lorsque vous t rouvez 
de te l s endroi t s , p renez -en note et vei l lez a las sígnaler a l 'agant r ecenseur 
appropr ié . 

9. Pe r sonnes qui demaurent sur des ba teaux. - Las personnes qui vivant a bord 
de bateaux de 1,UUU tonnaaux ou plus seront r ecanséas d ' ap rés une méthoda 
spéciala , et vous n 'avez pas a vous en préoccupar . Cal les qui vivant a bord 
da bateaux da m o i n s da 1,000 tonnaaux, toutefois, se ron t r acensées da la fagon 
ord ina i re , c ' e s t - a - d i r a , que chaqué bateau a bord duqual demeurent des p e r ­
sonnes s e r a cons ideré comme un logamant et inscr i t comma tel a la Faui l le 
de v is i tes , avac inscr íp t ion supplémantai re dans la colonna des " R e m a r q u e s " 



d i s a n t q u ' í l s ' a g í t d 'un b a t e a u . En c o n s é q u e n c e , s i , dans v o t r é r e g i ó n , íl y a 
d e s b a t e a u x de m o i n s de 1,000 tonnaaux , a quai ou a 1 'añera , vous r a p p e l l a r e z 
aux a g a n t s r e c e n s e u r s des a r r o n d i s s e m e n t s cu se t r o u v e n t c e s b a t e a u x q u ' i l s 
doívent c o n s t a t e r s ' i l y a a b o r d des p e r s o n n e s qui n ' o n t p a s d ' a u t r e d o m i c i l e 
ou qui na c o m p t a n t p a s é t r e r e c a n s é a s á l au r d o m i c i l e . S ' i l y a á b o r d d e s 
p e r s o n n e s de Tune ou l ' a u t r e de c e s c a t e g o r í a s , e l l a s s e r o n t d é n o m b r é e s de 
la fagon o r d i n a i r e s u r l e s f o r m u l e s 2 ou 2A, s e lon le c a s . Si l ' a g e n t r e c e n s e u r 
n ' e s t p a s c e r t a i n si le b a t e a u e s t de m o i n s de 1,000 tonneaux , i l doi t s e r e n -
s e i g n e r avan t de r e c e n s e r l e s p e r s o n n e s a b o r d . 

10. R e c e n s e m e n t des p e r s o n n e s de p a s s a g e . - Dans un c e r t a i n n o m b r e de g r a n ­
des v i l l a s , au su je t d e s q u e l l a s les i n s p e c t e u r s l o c a u x s e r o n t r e n s e i g n é s p lus 
t a r d , l e s p e r s o n n e s de p a s s a g e s e r o n t r e c e n s é e s d ' a p r é s une m é t h o d a s p é ­
c i a l a . Dans t o u s l e s a u t r e s e n d r o i t s , e l l e s le s e r o n t le m a r c r e d i 6 j u i n . La 
c o m m i s s a i r e a r e g u i n s t r u c t i o n de d r e s s e r une l i s t e d e s e n d r o i t s oü se t r o u ­
ven t , l e p lus SDuvent, l e s p e r s o n n e s da p a s s a g e ( p e r s o n n e s qui n ' on t p a s da 
d o m i c i l e o r d i n a i r e ) . N ' o u b l i e z p a s de vous p r o c u r a r ce t t e l i s t e du c o m m i s ­
s a i r e . C o m m u n i q u e z avec l e s d i r e c t e u r s ou l e s a d m i n i s t r a t e u r s de c e s e n ­
d r o i t s afín de s a v o i r a quel m o m e n t , le 6 ju ín , le r e c e n s e m e n t p o u r r a é t r e 
fait le p lus c o m m o d é m e n t , e t r e n s e i g n e z l e s a g e n t s r e c e n s e u r s i n t é r e s s é s 
en c o n s é q u e n c e . 

11. V é r i f i c a t i o n s u r p l a c e . - Un des d e v o i r s i m p o r t a n t s da l ' í n s p e c t a u r l o ­
c a l 6x1 chef d ' é q u i p e s e r a de s ' a s s u r e r que l es a g e n t s r e c e n s e u r s ont v i s i t é 
chaqué unité de l o g e m e n t et chaqué p e r s o n n e qui s ' y t r o u v e d ' a p r é s l e s 
i n s t r u c t i o n s p r e c i s a s d o n n é e s sous "qu i d é n o m b r e r " a u M a n u e l de d é n o m b r e ­
m e n t . Dans l e s r é g i o n s oü i l e x i s t a das a l m a n a c h s d ' a d r e s s e s , vous d r e s s e r e z 
d ' a v a n c e una l i s t e é c h a n t i l l o n da m é n a g e s d a n s chaqué a r r o n d i s s e m a n t , c h o i s -
s i s s a n t un m é n a g a p a r b loc ou f lot . Ce t t e l i s t e vous p e r m e t t r a , l o r s q u e vous 
v é r i f i e r e z l e s r a p p o r t s de chaqué a g a n t r e c e n s e u r , de vous f a i r e una p r a m i é r e 
idea de l ' i n t é g r a l i t é du d é n o m b r e m e n t (voir page LO ) Si vous c o n s t a t e z que 
c e r t a i n s n o m s et c e r t a i n e s a d r e s s a s ne f i gu ren t pas aux d o c u m e n t s , vous c o n -
c l u r e z que l ' a g e n t r e c e n s e u r n ' a p a s r é c e n s e tout son a r r o n d í s s e m e n t e t vous 
d e v r e z f a i r e une e n q u e t e p lus s e r r é e . 

Dans l e s r é g i o n s oü i l n ' a x i s t e pas d ' a l m a n a c h s d ' a d r e s s e s , vous 
d r e s s e r e z une l i s t e d 'un c e r t a i n n o m b r e d ' a d r e s s e s e t de n o m s de che f s de 
m é n a g e s p a r t o u t oü vous p o u r r e z le f a i r e , dans l es e n d r o i t s d i f f ic i les a t r o u ­
v e r ou e n c o r é s i m p l e m e n t au h a s a r d d a n s chaqué d i s t r i c t de d é n o m b r e m e n t . 
Vous vous s a r v i r e z de c e t t e l i s t e de la méme m a n i e r e que de l ' a u t r e c i - d e s s u s 
m e n t i o n n é a afin de vous r e n d r e c o m p t e da l ' i n t é g r a l i t é du t r a v a i l . 

C . Choix, p r é p a r a t i o n a t n o m i n a t i o n d e s a g e n t s r e c e n s e u r s . 

1. L o c a u x d ' i n s t r u c t i o n . - U a p p a r t i e n t a v o t r e c o m m i s s a i r e de vous t r o u v e r 
un e n d r o i t c o n v e ñ a b l a dans une s a l l e , une éco l e , un édif ice pub l i c , e t c . , p o u r l e s 
s é a n c e s d ' i n s t r u c t i o n que vous t í e n d r e z avec vos fu tu r s a g e n t s r e c e n s e u r s . 
Vous p r é t e r e z m a i n - f o r t e au C o m m i s s a i r e dans la p r é p a r a t i o n des s é a n c e s 
d ' i n s t r u c t i o n afín que tou t so i t en p l a c e d ' a v a n c e et a I ' e n d r o i t voulu en fai t 
de f o u r n i t u r e s n é c e s s a í r e s aux a g a n t s r e c e n s e u r s . C e t e n d r o i t d e v r a e t r e 
c o n v e n a b l e m e n t g a r d é afin q u ' a u c u n e p e r s o n n e non a u t o r i s é e p u i s s e y a v o í r 
a c c é s . 

2 . P r e m i e r a v i s aux c a n d i d a t s . - II i n c o m b e au c o m m i s s a i r e de p r o p o s e r des 
c a n d i d a t s c o n v e n a b l e s aux p o s t e s d ' a g e n t r e c e n s e u r dans l e s d i v e r s s o u s -
d i s t r i c t s de v o t r a r e g i ó n . II vous en s o u m a t t r a une l i s t e s u r la f o r m u l a 3 1 . 
Au m o y a n de la f o r m u l e 30A. vous a u r e z a a v e r t i r c h a c u n da c a s c a n d i d a t s 
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da se p r e s e n t a r a vous un jour qualconque antra le 12 et le 14 mai inclus, á 
ses f ra is , et au momant et a I 'endroit indiques afin de subir l ' épreuve r é g l a -

. .mentaire (formule 33). Vous ve i l l e raz á ra tan i r suff isamment da c a n d i d a t s ' 
pour les s o u s - d i s t r i c t s qui vous sont confies. Si, par exempla, un bu p lus ieurs 
candidats vous font savoir qu ' i ls ont decide da na pas sa p r e s e n t a r a l ' ép reuve , 
vous davaz damander au c o m m i s s a i r e de vous t rouver les candidats supplé-
men ta í r a s r e q u i s . 

3 . Eprauva das cand ida t s . - L 'épreuve s e r a tenua d ' a p r é s les ins t ruct ions de 
la l é r e paga de la formule 33 . Aprés que chaqué candídat aura éc r i t I 'examen, 
les devoirs seront r a m a s s é s et ma rqués selon les ins t ruc t ions données a l ' a p -
pandice A. Vous i n s c r i r a z les points ra tanus par chaqué candídat sur la for ­
mula 3 1 qua vous anve r r az au Comnnissaira . Caluí-ci la fera parvani r au 
Bureau regional du racansemant du Bureau federal da la s ta t i s t ique . Bien qua 
les devoi r s ne soient pas dest ines a é t ra envoyés au Buraau regional du r a ­
cansemant , vous davraz las garder toute la durée du recensement , ap rés quoi 
vous devrez vous -méme les dé t ru i r a . 

4. Désaccord concarnant l 'aptituda d'un candídat . - Dans les cas oü il y a d é -
saccord en t re le commissa i r e et vous -méme au sujet de l 'aptítude d'un can­
dídat au poste d 'agent r ecenseur , le commissa i r e s igna la ra la chosa au s t a -
t i s t íc ien du Dominion qui lúi donner a das instruct ions en conséquence. 

5. Dauxiéme avis aux candida t s . - Lorsque les devoirs d 'examen auront été 
marqués , chaqué candídat s e r a avar t i par le commissa i r e de la fa9on suivanta: 

(a) Ceux qui ont été choís ís pour recevoi r les ins t ruct ions seront 
aver t í s au imoyan da la formula 3OB qui laur indiquera la: da ­
te at I 'endroit oü i ls racavroht ces ins t ruc t ions . 

(b) Ceux qui n'ont pas été choisis recevron t la formula 30C. 

^° I '^^tructions aux candida ts . - Sauls les candidats qui auront ragú la formula 
30B seront admis a l ' ins t ruc t ion a t i t r e d 'agants r e c e n s e u r s . S'il se p ré sen t e 
un candídat qui se dit recommandé au dern ier r romant par le c o m m i s s a i r e 
pour r emplace r un autre candídat qui s ' e s t r e t i r é pour cause de maladia ou 
au t re , vous na devrez pas l ' accepter sans luí faire subir d 'abord l 'épreuve 
p r e s c r i t a (formula 33) et vous a s s u r e r qu' í l posséde les qualí tés r equ i ses 
pour l ' emploi . 

On ne saura i t t rop faire valoir l ' importance d'une prépara t ion 
appropr iéa . II dépend des agents r e c e n s e u r s d ' a s s u r a r la r éuss i t e o u l ' é c h e c 
du racansemant , et vous étas responsable de leur ins t ruc t ion . De plus, si 
las agants r e c e n s e u r s commis a votra survei l lance sont parfai tament p r e p a r e s 
an tout point, vous vous éví terez beaucoup d'ennuis et d ' ínqu ié tudaau cours 
du dénombrement et au moment de la vérification da laur t r ava i l . Rappalez;^ 
vous qua vous é tas responsable da l ' in tégral i té at da I ' axac t i tudadu r e c e n s e ­
men t dans votre propra a r rond i s seman t , Toutes les ins t ruc t ions cohcernant 
la méthode da prépara t ion qui sa t rouvant dans la Manuel d ' instruct ion sont le 
fruit de p lus ieurs années de t r ava i l et d'étude de la pa r t des employés du 
Bureau federal da la s ta t is t ique; vous davaz les suíyré de t r e s p r é s . 

7. Désignation des agants r e c e n s e u r s et distr ibution des fourn i tu res , - Lorsque 
les candidats se p résen tan t pour recevoi r les ins t ruct ions , vous devez a t t r ibuer 
á chacun son SBraus-dástrict de dénombrement et luí r e m e t t r a un portefeuil lé con-
tenant toutes les formulas dont il aura basoin au cours des séances d ' ins t ruc t ion . 
Cer ta ínas de ees fornaules se rv í ron t au dénombrement r é e l ; voUs devez done 
ave r t i r les eleves de les manipular avac soin et de na pas l a s r n a r q u a r avant 
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qu'on ne laur d i se . Lorsque vous auraz t e rminé l ' ins t ruct íon des candidats 
at que vous vous s e r e z a s s u r é da l 'aptituda des agants r e c e n s e u r s á faire le 
t ravai l , vous d í s t r ibua raz a lors a chacun la boite contenant las au t res for ­
mules n é c a s s a i r a s au dénombrement de son sous -d í s t r í c t . 

8. Sermant d 'offíee.- Vous é tes au tor i sé par l 'honorabla min i s t r a du C o m m a r -
ea a faire p r é t e r le se rmant d'offíca a vos agants r a c a n s a u r s . La pras ta t ion 
du sa rment sa fara de la fa/gon ord ina i re at chacun devra en signar la formule . 
II es t t r e s ímpor tant que vous expliquíez les différants points sur lasquéis 
porte le se rmant at las sanctions qui y sont a t tachées . 

9. Car te d' idantíté des agants r e c e n s e u r s . - Chaqué agant r ecenseur s e r a pour -
vu d'una ca r t e d'identíté (formula M ; . VOUS en r a m a t t r a z una a chacun an luí 
disant de la por t e r continuallament sur luí et da la produira an cas de basoin 
pour prouver son identíté comme agant r ecenseu r . Vous devrez établir c l a í -
ramant que ces c a r i e s d'identíté davront vous é t re r e m i s a s una foís le r a c a n ­
semant t e r m i n é . 

10. Substitution des candidats au cours de l ' ins t ruc t íon . - Les candidats qui ont 
r é u s s i l 'épreuve possédent an general les qualí tés n é c a s s a i r a s pour devenir 
agants r e c e n s e u r s . II es t possibla toutefois qu 'aprés avoír commencé a s u i -
vra las ins t ruct ions un éléve soit forcé de se r e t í r e r a cause de la nnaladia ou 
pour toute autra ra i son . Puís , un candídat peut r é u s s i r l ' épreuve mais m a n i ­
festar au cours des séances d ' ins t ruct ion qu'il ne paut absorbe r ees ins t ruct ions 
et qu'il ne s e r a pas un agerit r e censeu r compétent . Dans des cas de ce genre , 
íl vous faudra vous met t ra en communication avac le c o m m i s s a i r e immédía ta -
ment et lui demander de vous t rouver un autra candídat pour cet a r r o n d i s s e ­
mant . Vous davraz ansuíte ins t ru i rá ces nouveaux candidats en pár t icu l ie r et 
leur faire subir l 'épréuva n é c a s s a i r a : 

11. Discussion de problemas avac cer ta ins agants r .ecea.seurs .- Vous davraz 
dísGtttar avec chaqué agant r ecenseur an pár t i cu l ie r des p rob lemas qui-sont p r o -
p r a s a son a r rond i s seman t seulement . Cas problemas peuvent sa ra t t achar a 
des questions de l imi tes , a des endroi ts pau fréquantés da son a r rond i s seman t , 
au mai l laur i t i né ra i r e a suivre pour couvrír la t a r r í t o i r a at aínsi de su i te . 
Vous pour rez en méme tenaps vous a s s u r e r qu'í l comprend suffisamment las 
d iva r ses méthodes a suivre au cours du dénombrement . Dans las ci tes at 
vi l les , etc. , oü vous pouvaz facilamant at teindre les agants r e c e n s e u r s , vous 
devrez prendre des disposít ions en vue de rencont re r at d ' in terviewer chaqué 
agant r ecenseur dans ce but au cours de la semaina qui suívra las séances 
d ' instruct ion, c ' e s t - a - d i r a entre le 28 et le 31 mai inc lus . Dans les régions 
r u r a l e s , íl s e r a peu t - é t r e plus commode d ' interviewer chaqué agant r ecenseu r 
á un rñomant quelconque durant les jou r s oü les agents sont reunís pour r e c e ­
voir leurs ins t ruc t ions . Dans oe cas,, i l vous faudra d r e s s e r un hora i re qui 
vous p e r m e t t r a de rencon t re r chaqué agant r ecenseur en dahors das péfiodes 
r é s e r v é e s a r i n s t ruc t i on proprement dí te . 

12. Nomination des agants r e c e n s e u r s . - Lorsque vous au rez finí d ' ins t ru i ra 
les candidats, r emp l i s s az at s i gnaz ' I i no rmule 32 qui racommanda la nomina­
tion de cas ^andidats comma agants r e c e n s e u r s . Cette formule doit e t re 
anvoyéa au commis sa i r e pour qu'il la signa lui auss i et la fasse parveni r 
ensuíta au Buraau regional du racansamiant. 
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III DEVOIRS A REMPLIR DURANT ET 
APRES LE DÉNOMBREMENT 

Lorsque vous vous étas a s s u r é qua chaqué agant r ecenseur de l ' a r r o n ­
dissement commis a votre survei l lance a ragú dea instructions suffisantes et con-
nait parfai temant le t a r r í t o i r a qui lui as t ass igné, vous devez voir a ce que tous 
commancent laur t r ava i l la l e r juín at la poursuívent sans intarrupt ion jusqu 'a 
ce qua la dénombrement soit t e r m i n é . 

A. SurvaíUanca du t rava i l sur placa des agents r e c e n s e u r s . 

1. Car te d' identíté des inspec teurs locaux ou chefs d 'équipe . - Vous s e r ez 
pourvu d'una car ta d' identíté qui vous donnara l 'autor isat ion da vous acquit ter 
de. toutes las fonctions axigées da vous. Ella s e r v i r á á vous idantífiar da la 
méme fagon que les ca r ies des agants r e c e n s e u r s . 

2. Rapport p rogress i f de l 'agent r ecenseur (formula 25) . - Le Manual da d é -
nombramant racommanda a chaqua agant r ecenseur d'envoyer- par la posta 
ou de vous faire parvanir d'una aut ra fagon un rappor t p rogress i f da son. 
t r ava i l daux foís par semaina, soit la naarcradi at le samadí . Vous davraz 
done recevoi r un rappor t de chaqua agant r ecenseu r les 2, 6, 9, 13, 16, e tc . , 
juin jüsqu 'á la fin du dénombrement . Si, la landemain des dates c i -dessus 
mentionnées, vous n 'avez pas ragú ce rappor t progress i f d'un ou da p lus ieurs 
da vos agants r a c a n s a u r s , vous devrez immédia temant communiquar avac 
aux pour connaítra la ra ison de ce manquemant . 

3 . Rapport progress i f des inspec teurs locaux ou chefs d'équipe (Formule 26).-
Vous davaz vous auss i p r e p a r a r un rappor t progress i f de la méme tagon. 
Vous en ferez deux copies identiques que vous ferez parveni r , l 'une a votre 
c o m m i s s a i r e at l 'autre a votra Bureau regional . Cas rappor t s ont una t r a s 
grande ímportanca puisqu' i ls constí tuent la saul moyen a notre disposítion 
pour suivre la marcha du r ecensemen t . 

4. Communicat ions avac las agants r a c a n s a u r s . - Vous davraz voir vos 
agents r acansau r s au moins deux fois par semaina dans les a r rond i s semen t s 
urbains afín de vous randra compta da la qualité et da la somma da t rava i l 
accomplí at da vous a s s u r e r qu ' i l s se conformant a l ' hora i ra établ i . Dans 
les a r rond i s semen t s ruraux, il ne s e r a peu t -é t re pas toujours possible pour 
le chaf d'équipe de voir chaqué agent r acanseur daux fois par semaine a 
cause des longues d is tances a p a r c o u r í r . En ca cas , le chef d'équipe doit 
décíder lesquels pa rmi ses agants r e c e n s e u r s ont basoin da plus d 'at tantion 
a t . surve íUar plus é t roi tamant leur t r ava i l . Mema dans les a r rond i s seman t s 
ruraux, les agants r ecenseu r s doivant é t r e visi tes et leur t rava i l vérifié 
auss i souvent que poss ib la . 

Lorsque las agants r ecenseu r s sont a laur t rava i l , il vous s e r a 
peu t -é t re díffícila de les t rouver au momant oü vous d é s i r a z les voir . P a r 
conséquent, vous tro.uvarez profitable da p r e p a r a r d 'avance un hora i re pour 
chacun da vos agants r e c e n s e u r s et d'y spécifier l 'heure et I 'endroit oü 
vous le r a n c o n t r a r a z . 

5. Usaga du té léphone. - II s e r a i t bon qua vous dís iaz a vos agants r a c a n s a u r s 
de communiquar avec vous par téléphone auss i souvant que la chose paraft 
n é c e s s a í r e . Etant donné aua vous aurez á vous déplacer t r e s souvent et que 
vous auraz des heures de t rava i l i r r é g u l i é r e s , íl s e r a i t préférable qua vous 
dé terminiez le moment et I 'endroit oü las agents r a c a n s a u r s pourront vous 
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a t t e i n d r a p a r t é l é p h o n e . Dans l e s a r r o n d i s s e m e n t s r u r a u x oü l e s a p p a l s i n ­
t e r u r b a i n s peuvan t é t r a coútaux , vous d e v r e z f a i r e c o m p r e n d r e aux a g a n t s 
r e c e n s e u r s q u ' i l s na d a v r o n t vous a p p e l e r q u ' e n c a s da r é a l l e n é c e s s i t é e t 
p o r t a r l ' a p p a l a v o t r a compta (Voir p .22) , 11 e s t du d e v o i r de tous l e s e m ­
p l o y é s du r e c e n s e m e n t de m a í n t e n i r l e s f r a i s a l e u r m í n i m u m . 

6. C o m m e n t v é r i f i e r le t r a v a i l d 'un agan t r e c e n s e u r . - A t i t r a d ' i n s p e c t e u r 
l oca l ou cha i d ' é q u i p e , l ' une de vos fonc t ions l a s p lus i m p o r t a n t e s c o n s i s t e 
a v o u s a s s u r e r qua l a s r a p p o r t s du r e c e n s e m e n t son t c o m p l e t s a t e x a c t s . 
C ' e s t p o u r q u o i , l o r s q u e vous r a n c o n t r e z vos agan t s r e c e n s e u r s au c o u r s du 
d é n o m b r e m e n t , í l e s t t r e s í m p o r t a n t que vous. v é r í f i e z l e u r t r a v a i l a u s s i 
p a r f a i t e m e n t que p o s s i b l e e t que vous l e u r a c c o r d í e z tou te l ' a i d e dont vous 
é t a s c a p a b l e . Si vous r a p é r e z l e u r s e r r a u r s des le debut , i l e s t r a í s o n n a b l e 
de s u p p o s e r q u ' i l s ne l e s c o m m e t t r o n t p a s de n o u v e a u pendan t la r e s t e du^ 
dénombrennen t . C e l a vous é v í t e r a b e a u c o u p d ' ennu i s l o r s q u e vous a u r e z a 
f a i r e la v é r i f i c a t i o n f ina le avant de r a m e t t r e l e s q u e s t i o n n a i r e s au c o m m i s ­
s a i r e pou r qua c a l u i - c í l e s f a s s e p a r v e n i r au B u r e a u r e g i o n a l du r e c e n s e m e n t . 

L o r s q u e vous r a n c o n t r e z l a s a g e n t s r e c e n s e u r s , vous d e v e z r e m p l i r 
l e s fonc t ibns s u i v a n t e s : 

(a) R e p o n d r é aux q u e s t i o n s que p o u r r a i t p o s a r l ' a g a n t r e c e n s e u r au su je t 
(ju t r a v a i l . 

(b) E t u d i e r l a s c a s dou taux qui peuvan t s e p r e s e n t a r d a n s le s o u s ' - d i s -
t r i c t de l ' a g e n t r e c e n s e u r . 

(c) E x a m i n e r l e s f o r m u l e s r e m p l i e s p a r l ' a g e n t r e c e n s e u r af in .de d é ­
t e rnn ine r : 

(1) s í l e s i n s c r i p t i o n s s u r l e s f o r m u l e s 2, 2A a t 4 ont é t é f a i t e s 
a v a c le s ty lo é l e c t r o g r a p h i q u a e t non a v e c un s t y l o a b i l l e . 
L e s m a r q u e s f a i t e s a v e c un s ty lo a b i l l e s e r e c o n n a í s s e n t 
f a c i l e m e n t a l a u r c o u l e u r b l e u e . L e s d o c u m e n t s pour l a s ­
q u é i s l ' a g e n t r e c e n s e u r s ' e s t s e r v í p a r e r r e u r du s ty lo a 
b i l l a doivant é t r e r e t r a n s c r i t s s u r de n o u v e a u x d o c u m e n t s . 
II ne faut j a m á i s r e p a s s e r s u r l e s i n s c r i p t i o n s avec le s ty lo 
é l e c t r o g r a p h i q u e . Si c e l u i - c i v ien t a f a i r e défaut e t na p a u t 
é t r e r e p a r é ou r e m p l a c é i m m é d i a t e m a n t , l ' a g e n t r e c e n s e u r 
s e s e r v i r á d 'un c r a y o n de m i n e pou r c o n t i n u e r son t r a v a i l 
j u s q u ' a ce qu 'on lui f o u r n i s s a un s ty lo é l e c t r o g r a p h i q u e . II 
r e p a s s e r a e n s u i t e s u r l e s m a r q u e s f a i t e s au c r a y o n avec le 
s ty lo é l e c t r o g r a p h i q u e . 

(2) s i l e s i n s c r i p t i o n s son t c o m p l e t e s e t p a r a i s s a n t e x a c t a s . . 
(3) s ' i l y a des i n c o n s é q u e n c e s g r a v e s d a n s l e s i n s c r i p t i o n s au 

q u e s t i o n n a i r e 
(4) s i l e s i n s c r i p t i o n s , l e s r e m a r q u e s , e t c . , a p p r o p r í é e s sont 

f a i t e s s u r la F a u i l l e de v i s i t e s . 
(5) s i l e s o y a l e s des. d o c u m e n t s - p o p u l a t i o n e t d e s d o c u m e n t s -

l o g e m e n t sont r e m p l i s de la fagon a p p r o p r i é e . 
(6) s i l e s d o c u m e n t s - l o g e i r t a n t sont r e m p l i s pour l e s n ú m e r o s 

de l o g e m e n t s é c h a n t i l l o n . 
(7) s i l e s q u e s t i o n n a i r e s a g r i c o l e s et l e s q u e s t i o n n a i r e s s u r l e s 

b e s t i a u x e t s e r r é s a i l l e u r s que s u r la f e r m e sont u t i l i s é s la 
oü í l le faut at son t c o r r e c t e m e n t r e m p l i s . 

(8) s í l e s c a h i e r s s u r la p e c h e sont e m p l o y é s dans l e s cas oü i l s 
s ' a p p l i q u e n t , 

(9) s i l e s c a h i e r s du r e c e n s e m e n t de la d i s t r i b u t i o n sont r e m p l i s 
de la fagon a p p r o p r i é e . 

http://afin.de
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(d) Soumett re a l 'épreuve autant de formules que possible a la lumié re 
des points a vérif ier indiques aux pages 10 a 17. 

(e) Accompagner 1'a.gent r ecenseu r dans autant d ' ín tervíews que p o s s i ­
ble et o b s e r v e r s a man ie re de sa p resen ta r et s e s méthodes . 

(f) Vous a s s u r e r que l 'agent r a canseu r connaft les l ími tes de son s o u s -
d í s t r í c t et en obtíent un dénombrennent eomplet . 

Aux p r a m i e r s s tadas du dénombrement , vous s e r e z appelés 
a vous concent rer davawtage sur ce r ta ins des points c i -des sus 
que sur d ' au t r e s . La chose se ra n é c e s s a í r e parce que vous d e ­
v rez v ís i te r tous vos agents r ecenseu r s auss i promptement que 
possible afin de vous rendre compte que tous débutent bien et 
exéeutent le t rava i l co r r ec t emen t . En contínuant vos tournées 
dans la suite, vous pou r r ez faire das v is i tes plus completes a 
chaqué agent r ecenseur et c o n s a c r e r pluis de temps a ceux qui 
en ont besoín. 

7. Revue des documents pour les r é s idan t s t e m p o r a i r e s (formule 2 A ) . - Ce do -
eument vous p e r m e t t r a de vous a s s u r e r que chaqué personne recerisee dans 
votre a r rond í s semen t ma i s qui en habite un autre es t r epor t ée a son domicile 
habítuel . Vous vous a s s u r e r e z d 'abord que les agents r e c e n s e u r s compran -
nent la méthode, et en vérifiant leur t rava i l , vous v e r r e z a ce qu ' i ls fassent 
un uságe appropr ié de ¿es documents . 

8. Vérification de l 'emploi de la formule-population individuelle (formule 5 ) . -
Cette formule ne d o í f é t r e uti l isée qu 'en dern ie r r e s s o r t , IbFsque l 'agent r a c a n -
seur est dans l ' impossibi l í té de fíxer un rendez-vous en vue d'una autre v is i te , 
afin d ' interviewer personnel lement toute personne au sujet de laquelle il es t 
ímpossíble d 'obtenír des au t res m e m b r e s du ménage les rense ignements r e ­
quis . Lorsque l 'agent r ecenseur la i sse une de ces formules a une maíson, il 
ne doit pas manquer de venir la r ep rend re au moment indiqué. Une fois la fo r ­
mule r e p r i s e , il doit en t r a n s c r i r e les rense ignements sur un document-popu-
latíon et c l a s s e r soigneusement la fornnule individuelle pour vous la t r a n s -
m e t t r e lo rsqu ' i l au ra t e rminé le dénombrement . Comma ces formules con-
tiennent des rense ignements eonfidentíels, r ecommandez aux agents r e c e n s e u r s 
de né pas les l a í s s e r dans des endroi ts oü des personnes non au tor i sées 
pourront y avoír a ccé s . 

9. Refus de repondré aux ques t ions . - L ' a r t i c l e 35 de la loí sur la s ta t is t ique 
oblige toute personne a repondré aux quest ions que lui pose un agent r e c e n ­
seu r . II es t fort possibla que ce r t a ins agants r e c e n s e u r s éprouvent des dif­
ficultés a obtanir las réponses d é s i r é e s , l i s ont des ins t ruct ions p r e c i s e s 
sur la fagon d 'agir dans cas c i r eons t ances . Lorsque des cas de ce genre 
vous sont s ígnales , vous devez ten ter d 'obtenír les rense ignements en faisant 
r e m a r q u e r le c a r a c t é r e confidantíel du recensement . Sí les personnes p e r -
s ís tent dans leur refus, vous devrez immédia temant s ígnaler la chose au 
c o m m i s s a i r e qui a regu des ins t ruc t ions .'spéciales sur la fagon d 'aborder la 
p robléme. 

10. Nouvelles v i s i t a s . - Au cours de leur t rava i l , les agents r e c e n s e u r s au­
ront parfois a se p résen te r p lus ieurs fois avant de t rouver a la maíson quel -
qu'un qui puisse repondré aux quest ions du r ecensemen t . Vous devrez vei l ler 
a ce qu ' i l s ne la issent pas s ' accumuler ees nouvelles v i s i t e s . Lorsque vous 
rencont rez chaqué agent r ecenseur , rense ignez-vous sur le nombre de v i s i tes 

, supplémenta i ras qu'il a a fa i re ; si vous jugez qu' í l en a t rop , r ecommandez- lu í 
de me t t r e de cote le dénombrement régu l ia r pour y me t t r e fin. II se peut que 
dans ce r ta ines par t i es des grandes vil les (a r rondísse inents oü se trouvant des 
maísons de pensión et des maisons d 'appar tements ) , les nouyéiles v i s i t e s coná-
títuent un probléme sé r ieux . Sí ''.el es t le cas dans un de vos a r r o n d i s s e m e n t s . 
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eonsultez votre c o m m i s s a i r e qui obt iendra l 'avís du Bureau regional aü su ­
jet de l 'aide qui paut é t ra accordée a l 'agent r ecenseur pour d isposer .de ees. 
v is i tes supplémenta i ras accumuléas . 

11. Dénombrement spéc ia l . - Dans ce r t a ines grandes vil les dés ignées , un cer­
tain ñomErF"H^Tñ^pécTeürs~locaux ou chefs d'équipe organíseront , en coUabo­
rat ion avec les c o m m i s s a i r e s , des méthodes spécia les en vue du dénombre ­
ment des personnes de passage dans les grands hotals , auberges , etc.^ Les 
inspec teurs locaux in t é re s sés recevron t plus t a rd des ins t ruct ions spécia les 
a ce sujet. 

12. Hora i re du dénombrement . - Rappelez-vous que vous é tes responsables 
devant le c o m m i s s a i r e et qu' i l est de votre devoir de le seconder dans la m e ­
sure de vos moyens afin qua l ' hora i ra fixé pour l 'axécution du dénombrement 
soit r e spec t é . Autrement, le t r ava i l de dépouillement s e r a ' r e t a r d é puisqu' i l 
ne s e r a pas possible a aucun moment de"reprendre le temps perdu. Si, au 
cours du t rava i l , vous avez des r a i s o n s de c ro í re qu'un ou p lus ieurs de vos 
agents r e c e n s e u r s ne t e rmínaron t pas laur t rava i l au t emps fixé, soit pa rce 
que la population de l eurs a r rond i s semen t s es t plus considerable qu'on ne 
l 'avaít prévu, soit parca qu ' i ls na t ravaí l lent pas auss i rapidemant qu'on ne 
l 'avaít escompté . discutez la chose avac votre c o m m i s s a i r e afín de décider 
s ' i l ne se ra i t pas a propos de leur venir en aide en embauchant d ' au t res a-
gents r e c e n s e u r s qui ont deja t e rminé leur t r ava i l ou en ins t ru i san t de nou­

veaux. 

13. Substitution d 'agents r e c e n s e u r s . - Si un agant r ecenseu r fait preuve 
d ' incompétence marquee ou de mauvaisa conduite, vous avez le .devoir d e l e 
dénoncer au c o m m i s s a i r e afín qu ' í l soit congédié et r e m p l a c é . De méme , 
si cer ta ins agents r e c e n s e u r s doívent c e s s e r de t r ava i l l e r pour cause de m a -
ladíe ou dans des cas de forcé majeure , vous devrez ímmédia tement deman­
der au commis sa i r e de les r e m p l a c e r . Vous devrez ensuite in s t ru i r é les 
substítut auss i rapidement que possible afin de na pas r a t a r d e r la t r ava i l . 

14. Remise des fourni tures des agents r ecenseu r s a l ' inspecteur local ou 
chef d 'équipe . - Lorsaue les agents r e c e n s e u r s auront t e rminé le dénom-
•Bremant, vous devrez leur fíxer un ho ra i r e selon lequel i ls vous r eme t t ron t 
leurs por tefeui l les . Dans les a r rond i s semen t s ruraux, les agents r e c e n ­
s e u r s ont droit é leur billet de re tour par le t r a in ou l 'autobus ou, lorsque 
la distanee ne dépasse pas 50 mí l les a l ler et re tour , a une ídemnité da 6cí 
la mille pour l 'usage de leur automobile, afin de vous r appor t e r leurs four­
n i tu res . L 'usage des automobiles n ' e s t p e r m í s que dans les endroi ts ou il 
n 'ex is te pas de se rv ices de t r anspor t public. La oü l 'agent r ecenseu r d e ­
v ra faire un t ra je t de plus de 50 mí l l es a l ler et re tour , vous luí r e c o m m a n -
derez de vous faire parvenir ses r appor t s du r ecensement par m e s s a g e r i e 
ou par la pos te . S'il fait usage de la poste, il pa ie ra l 'aff ranchissement et 
la taxe de . recommandat ion et obtiendra un regu du maftre de pos te . Il i n s ­
e r i r á les frais sur sa propre formule de dépense de dénombrement (Formule 
l6-art icle no U) et y a t tachera les regus n é c e s s a í r e s . LÓrsque les r a p -
por t s du r ecensement sont expédiés par la posta ou par m e s s a g e r i e . vous 
a v e r t i r e z les agents r e c e n s e u r s de voir a ce que la boite soit bien fermee 
a l 'aide du papier gommé qui leur a s t fourní afin d 'obvier a tout dommage 
aux documents . 

Vous vous rendez compte faci lement qu' í l e s t avantageux que 
les agents r e c e n s e u r s viennant vous r a m e t t r e leurs rappor t s de r e c e n s e ­
ment un a la fois au lieu de tous ensemble . Cela vous p e r m e t t r a de v é ­
rifier le t r ava i l de chaqué agent r ecenseu r en sa p r é s e n c e . T r e s souvent,. 
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celui -c i pou r r a vous fournir des explicatíons at vous év í te ra la per te de t e m p s 
que compor te ra i t le fait de vous m e t t r e en rapport avec lui une seconde foís . 

B . Dern ié re vérif icat ion du t rava i l de l 'agant recenseur 

On ne saura i t exagérer l ' innportance qu"ilYa^ vér i f ier soigneusement le 
t rava i l de vos agents r e c e n s e u r s avant de le faire parvenir au c o m m i s s a i r e . La 
responsabí l i té définitive de l 'exactí tude et de l ' in tégral i té du r ecensemen t de votre 
a r rond í s semen t r epose sur vous plutot que sur l 'agent r e c e n s e u r . Si vous suivez 
l es ins t ruct ions suivantes , vous cons ta te raz que la vérification du t rava i l des agents 
r e c e n s e u r s peut se faire a s sez rap idement . 

1. Vérification p r é l i m i n a i r e . - Lorsqu 'un agent r ecenseur aura t e rminé le d é -
no nriHremerit~He son sous -d í s t r í c t , il devra vous rennettre sá boite avec toutes 
les formules r empl i e s et les fourni tures indiquées sur la Formule de t r a n s m i s -
síon. 

Voici les devoirs que vous a u r e z a r empl i r pendant que l 'agent r e ­
censeur es t encoré en votre p r é s e n c e : 

(a) Vérif ier le contenu de sa bofte en rega rd de la Formule de t r a n s m i s -
síon afin de vous a s s u r e r que le nombre de formules et les fourni ­
t u r e s r e m i s e s correspondent aux inscr ip t ions de la eolonne 2 de la 
F o r m u l e de t r ansmi s s ion . Quand tout a été r e t r a c é , faites s igner la 
formule par l 'agent r ecenseur puís cont ras ignez- la v o u s - m é m e . 

(b) Vérif ier la car te et la deser ipt íon du sous -d i s t r i c t surtout p r é s des 
l ími t e s . Assurez -vous auprés de l 'agent r ecenseu r que la r ecensemen t 
de tout le sous -d í s t r í c t a été fait. Vous vous a s s u r e r e z de l ' i n t ég ra ­
lité du recensement . 

(1) an questionnant minut ieusement l 'agent r ecenseu r ; 
(2) en re t ragant les noms de personnes que vous connaissez et 

qui habítent l ' a r rond i s semen t ; et 
(3) en comparant la l is te de noms qua vous aviez p répa rée au 

cours de votre étuda de l ' a r rond i s semen t avec les r appor t s du 
r ecensemen t . 

(c) Assu rez -vous que toutes les vis i tes supplémentar ies ont été fai tes , 
toutes les formules-populat ion individuelle á recuei l l ies et les r e n ­
se ignements t r a n s c r i t s sur les documents-population, e tc . 

(d) Examinez les formules de compte complétées et las piéces jus t i f í -
cat íves pour voir s i toutes les inscr ip t ions sont exae tes . Vous 
ferez plus t a rd une vérification plus détail lée de chaqué ar t ic le (voir 
section 2 c í -des sous ) . 

(a) P a r c o u r a z le t r ava i l de l 'agent r acanseu r pour vous a s s u r e r que 
les inscr ip t ions a tous les quest ionnaires sont comple tes . Dítes 
lui que vous ferez une vérification plus détaillée de son t rava i l at 
qu ' i l vous faudra vous me t t r e en rappor t avec luí si vous y c o n s ­
ta tez des e r r e u r s ou des omiss ions . P révenez le que si les e r r e u r s 
sont graves il faudra peu t -é t r e , dans ce r t a ins cas , r ep rend re le d é ­
nombrement . 

2. Vérification dé ta i l l ée . - Vous devrez faire une vérification définitive 
et détail lée du t r ava i l de chaqué agent r ecenseu r . Cela ne demandera pas 
toujours une vérification ar t ic le par a r t ic le de chaqué document ou fornnule, 
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ma i s cons i s te ra souvent a r e p é r e r des e r r e u r s ou des omiss ions pe r s í s t an t e s 
dans le dénombrement . L ' in tégra l i té de votre t rava i l de vérif ication s e r a r é -
glée en grande par t ie par la qualité du t rava i l de l 'agent r e c e n s e u r . Vos o b s e r -
vations sur place du t rava i l de chaqué agent r ecenseur vous aideront a d é t e r -
miner quelle sornme de vérification définitive chacun demandera . 

N'oubliez pas non plus qu'une limite de temps a été fixée pour le 
r ecensement en general ; done, la vérification ne doit pas r e t a r d e r l 'envoi des 
quest ionnaires au Bureau regional . Pour cette ra ison, une par t ie de vot re 
vérification devra se faire par échantillonnage et cela pour autant que vous 
s e r e z convaincu que le Bureau regional ne vous r a n v e r r a pas ie t rava i l pour 
le r e m e t t r e á l 'agent r ecenseu r afin que cé lu i -c i r ecommence lé dénombrennent 
ou complete le t r ava i l . Ainsi, vous pour rez commencer par vér i f ier en ent ier 
chaqué dixiéme document-population. Si vOus consta tez que les documents 
ainsi examines contiennent des e r r e u r s s é r i eüse s , il vous faudra a lo r s en faire 
une vérification complete . Sí, ap ré s vérification complete, vous croyez qu'í l 
faudra r ecommence r le dénombrement , vous devrez a t t i r e r l 'attention de l ' a ­
gent r ecenseur sur ees e r r e u r s et au be soin lui donner d 'au t res ins t ruc t ions . 

Les points enumeres e i -de s soús pour chaqué forrnule vous indique­
ront ce que vous devrez survei l le r en vérif iant le t rava i l de l 'agent r e c e n s e u r . 

3 . Fo rmule 1.- Feui l le de v i s i t e s . 

(a) Examinez les inscr ipt ions sur la couverture et au haut de chaqué 
page afin de vous rendre compte qu 'e l les ont été faites de la fagon 
appropr iée . 

(b) D 'aprés vos connaíssances de la géographie du sous -d i s t r i e t , d e t e r ­
mine z si tous les vi l lages, hameaux, etc.,non incorpores de l ' a r r o n ­
dissement ont été indiques dans la eolonne 1. 

(c) Comparez les nunnéros de logement des chefs de ménage dans la 
Colonna II avec las números insc r i t s a la question 4 des docunnents-
populátion (formule 2) pour la chef et tous les nnembres des m é n a ­
ges co r respondan t s . 

(d) Les inscr ipt ions dans la eolonne III (Nonn du chef de ménage) et la 
eolonne IV (Adrasse de son logement) doivant concorder avec les 
inscriptions correspondantes aux questions 1 et 2 du document-
population (formule 2). (Rernarquar qua l ' inscr ip t ion a la question 
2 de la formule 2A, le document des rés idan t s t e m p o r a i r e s , doit 
é t re l ' a d r e s s e du domicile ord ina i re , tandis qu'a la eolonne IV 
de la Feui l le de v is i tes , l ' inscr ip t ion a t ra i t á l ' ad r e s se de ces r é ­
sidants t e m p o r a i r e s au moment du dénombrennent). 

(e) Vérifiez le nombre total de .personnes in sc r i t e s dans la colonna V 
(moins le nonnbre de personnes dans les nnénages des " logements 
fe rmés" ) pour voir s ' i l concorde avec le nombre de documents -
population (formule 2) qui ont été rennplis dans ce soüs -d i s t r i c t . 

(f) Comparez le nombre de documents des "Rés idants t e m p o r a i r e s " 
(formule 2A)avec le nombre de personnes indiqué" a la eolonne VI 
de la Fauille dé Vis i tes . 

(g) Exanninez les inscr ip t ions á la eolonne VII (Remarques) afin de vous 
r endre compte que les " logements f e r m é s " ont été co r rec temen t in ­
diques, que toutes les formules-populat ion individuelle s ont été r e ­
cueil l ies et que toutes l e s v is i tes supplénnentaires ont été fa i tes . 
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(h) Si plus d'une Feuille de v i s i tes a été employée dans un sous -d í s t r í c t , 
examínez-les afín de vous r endre compte sí les números du deuxiéme 
cahier ont été changés et se l isent a insi : " 3 0 1 " , "302", e t c . 

4. Fo rmule 2 . - Documents-population. Vérifiez les points suivants : 

(a) Assurez -vous qua las documents sont places dans les chemises de 
fagon que les ménages soient par o rd re numérique comme i ls le sont 
sur la Feuil le de v i s i t es . 

(b) Les inscr ipt ions du stylo é l ec t rog raph ique (e ' e s t - a -d i r e , ^es m a r q u e s 
hor izontales dans les ovales) doivant é t re faites d'una ax t rémi té de 
l 'ovale a l ' aut re et bien au cen t re . 

(c) Les réponses écr í t es doívent é t r e Usíbles et ne doivent pas empié te r 
sur les espaces qui contiennent les ovales . 

(d) II doit y avoír une inscr ípt ion a chacune des questions I a 14 incluse 
et 16 et 17, pour chaqué personne r e c e n s é e . 

(e) Les t r o i s colonnes de la question 4 (numero du ménage)et les deux 
eolonnes de la question 6 (age) doivent é t r e marquées pour chaqué 
personne r e c e n s é e . 

(f) Aucune inscr ípt ion ne doit paraf t re dans les sect ions entourées de 
l ígnes pointillées et contenant das ovalas obliquas; ces sect ions sont 
a l 'usage du bureau seulement . 

(g) Une inscr ípt ion a la question 15 (période d ' immigrat ion) ne doit é t r e 
faite que dans le cas des personnes nées en dehors du Canadá. 

(h) II ne doit y avoír aucune inscr ípt ion aux questions 18 a 29 pour les 
pe rsonnes ágées de moins de 14 ans . 

(i) II ne doit y avoír qu'une inscr íp t ion a la quest ion 18 pour chaqué p e r ­
sonne agée de 14 ans et p lus . Si l ' inscr ipt ion es t aut re que "Aucun", 

il en faudra une auss i a la question 19. 

(j) Sí l ' inscr ipt ion a la question 20 es t "W", íl ne doit y avoír aucune 
inscr íp t ion a la question 21 . Si tout autre ovale es t marqué a: la q u e s ­
tion 20, sauf "U" (Incapable en permanence de t r ava i l l e r ) , il dóit y 
avoír une inscr ípt ion a la question 21 . 

(k) La question 22 doit é t r e marquée lorsque la réponse es t "W" a la 
question 20 ou "Oui" a lá question 21 . 

(1) Si l 'ovale "W", " J " ou " L " a été marqué á la question 20 o u l ' o v a l e 
"Oui" a la question 21, il doit y avoír une inscr íp t ion a chacune des 
quest ions 23 a 2 7 . 

(nn) Si l 'ovale "Non" a été ma rqué ' a la question 26, il doit 'y avoir auss i 
une inscr íp t ion " é e r i t e " a cette question. 

(n) Si l ' inscr ip t ion a l a question 27 e s t " S a l a r i é " , íl doit y avoír une i n s ­
crípt ion a chacune des questions 28 et 29. 
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5. F o r m u l e 2A. P o p u l a t i o n - R é s i d a n t s t e m p o r a i r e s . - L e s i n s c r i p t i o n s a 
c h a c u n e d e s q u e s t i o n s de la f o r m u l e 2A do íven t é t r e f a i t e s e x a c t e m e n t de 
la ménne fagon que e e l l e s du d o c u m e n t - p o p u l a t i o n o r d i n a i r e ( fo rmu le 2), 
sauf l e s po in t s s u i v a n t s : 

(a) La f o r m u l e 2A. do i t é t r e r e m p l í e p o u r chaqué r é s i d a n t t e m p o r a i r e 
indiqué d a n s la eo lonne VI de la F e u i l l e de v i s i t e s . 

(b) II faut i n s e r i r é a la q u e s t i o n lA le n u m e r o e x a c t du d i s t r i c t et du 
s o u s - d i s t r i e t . 

(c) L e s i n s c r i p t i o n s aux q u e s t i o n s 2, 3 e t 8 de la f o r m u l e ZA s e r a p p o r -
t en t au d o m i c i l e o r d i n a i r e de la p e r s o n n e et non á ce lu i oü ce r é ­
s i d a n t t e m p o r a i r e a s t r é c e n s e . (A r e m a r q u e r , t ou t e fo i s , que s i le 
d o m i c i l e oü e í l a hab i t e t e m p o r a i r e m e n t t o m b e dans 1 'échant i l lon du 
l o g e m e n t , c ' e s t s u r ce l o g e m e n t que l e s r e n s e i g n e m e n t s s u r la c a r t e -
l o g e m e n t do iven t p o r t e r ) , 

(d) Si l ' i n s c r i p t i o n á la q u e s t i o n 3 e s t a u t r e que "chef", i l doi t y a v o i r 
une i n s c r í p t i o n a la q u e s t i o n 3A, 

(e) II ne doi t y a v o i r a u c u n e i n s c r í p t i o n a . l a q u e s t i o n 4 de la f o r m u l e 2A. 

6, F o r n n u l e 4 - D o c u m e n t s - l o g e m e n t , - Un d o c u m e n t - l o g e m e n t ( fo rmule 4) 
doi t e t r e r e m p l i p o u r tous l e s l o g e m e n t s " e n c é r e l e s " s u r la F e u i l l e de v i s i t e s , 
et p o u r aiícun a u t r e . En v é r i f i a n t c e s d o c u m e n t s s u r v e i l l e z l e s p o i n t s s u i v a n t s ; 

(a) Sur c h a q u é f o r m u l e 4 (documen t - logennen t ) l e s n ú m e r o s du d i s t r i c t 
et du s o u s - d i s t r i e t do iven t é t r e c l a i r e m e n t i n s c r i t s a la q u e s t i o n 3» 

(b) L e s i n s c r i p t i o n s aux q u e s t i o n s 1, 2 e t 4 (Nom du chef d e . m é n a g e , 
a d r e s s e et n u m e r o du l o g e m e n t r e s p e c t i v e n n e n t ) do iven t c o n c o r d e r 
avec e e l l e s d a s q u e s t i o n s c o r r e s p o n d a n t e s i du d o c u m e n t - p o p u l a t i o n 
pou r Te chef de ce m é n a g e e t a v e c e e l l e s de la F e u i l l e de v i s i t a s . 

(c) C h a c u n e d e s t r o i s co lonnes de la q u e s t i o n 4 ( n u m é r o du l o g e m e n t ) 
do i t é t r e m a r q u é e . 

(d) II do i t y a v o i r une i n s c r í p t i o n a la quesf ion 5 (é ta t d ' h a b i t a t i o n du 
logennent) . Si l ' ova l e "Oceupé'- ' ou " F a r m é " a é t é m a r q u é , il do i t 
y a v o i r une i n s c r í p t i o n a la q u e s t i o n 6 (gen re de l o g e m e n t ) . Si le 
l o g e m e n t e s t "En c o n s t r u c t i o n " (non p e c u p é ) ou " V a c a n t " , il ne doi t 
p a s y a v o i r d ' a u t r e s i n s c r i p t i o n s s u r le d o c u m e n t . ,, . '"'• -

(a) Si l ' i n s c r i p t i o n a la q u e s t i o n 6 (Genre de log 'ement) s e t r o u v e dans 
l 'un d e s q u a t r e p r e m i e r s o v a l e s ( c ' e s t - a - d i r e , u n i q u e - m a i s o n d é t a -

' c h é e , u n i q u e - m a i s o n a t t a c h é e , a p p a r t e m e n t , p l a i n - p i e d , e t c . , ou a u ­
t r e ) , i l doi t y a v o i r un ova le m a r q u é a c h a c u n e d e s q u e s t i o n s 7 á 20 
et a la q u e s t i o n 24. La q u e s t i o n 23 doi t a u s s i é t r e m a r q u é e m a i s 
p e u t c o n t e n i r p l u s d 'une i n s c r í p t i o n . Sí une i n s c r í p t i o n a é t é f a i t e 
dans l 'un d e s t r o i s d e r n i e r s o v a l e s da la q u e s t i o n 6 ( c ' e s t - á - d i r e , 
i n s t í t u t i on , ho t e l , e t c . , ou c a m p m i l í t a i r e , c h a n t i e r , e t c . ) , il ne 
doi t p a s y a v o i r d ' a u t r e s i n s c r i p t i o n s s u r le d o c u m e n t . 

(f) L ' i n s c r i p t i o n a la q u e s t i o n 7 ( N o m b r e de l o g e m e n t s d a n s c e t éd i f ice) 
doi t é t r e fa i t e d a n s le p r e m i e r ova le ( c ' e s t - á - d i r e , un l o g e m e n t ) s í 
la r é p o n s e á la q u e s t i o n 6 e s t " U n i q u e - m a i s o n d é t a c h é e " ou " U n i q u e -
m a i s o n a t t a c h é e " . 

^ 
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(g) II doit y avoir une inscr ípt ion a chaqué eolonne de la question 11 (Nom­
bre de p iéces ) . 

(h) L ' inscr ip t ion a la question 12 (Service d'eau) doit é t re faite dans l 'un 
ou l ' au t re des deux p r e m i e r s ovales ( c ' e s t - á - d i r e , tuyaux in t é r i eu r s ) 
si le p r e m i e r ovale de la question 13 (Commodités de baiií) ou 14 
(Toilet tes) a été m a r q u é . 

(i) Si l 'ovale "Cuís in iére é lec t r ique" est marqué á la question 17, l ' o ­
vale "E lee t r i c i t é " doit é t re marqué á la question 15.-

(j) II doit y avoir un ovale marqué á chacune des questions 21 et 22 (Appa-
re í l supplémentaire de chauffage et combust ible) si la réponse á la 
question 20 es t "oui" . (Lorsque la réponse á la question 20 es t "non", 
les quest ions 21 et 22 r e s t en t en blanc). 

(k) II peut y avoir des inscr ip t ions dans un ou p lus ieurs des cinq p r e m i e r s 
ovales de la question 23 (Commodités de confort) . Si le de rn ie r ovale 
"Aucune de ces commodi tés" a été marqué , aucune aut re inscr ípt ion 
ne doit paraf t re á cette question. 

(1) Si l 'ovale " P r o p r i é t a i r e (agricole) "ou " L o c a t a i r e (agricole)" a été 
marqué á la question 24 (Mode d'oceupatíon), aucune autre inscr ípt ion 
ne doit pa r a i t r e sur le document. Si l 'ovale " L o c a t a i r e (non agr ico le )" 
a été marqué á la question 24, chacune des quest ions 25, 26 et 27 
doit avoír une inscrípt ion. . Sí l ' o v a l e " P r o p r í é t a i r e (non agricole)" a 
été marqué , il doit y avoír une inscr ípt ion á la question 28.. 

"^• Formule 3 pour les ayeugles et les s o u r d s . - Chacune des personnes dont le 
nom paraft sur la formule 3 doit avoír été r ecensée auss i sur un document-
population. Voici les points qu'íl faut su rve i l l e r en vérifiant la formule 3: 

(a) Le numero du ménage (question 1), le nom de la personne (question 2), 
l ' a d r e s s e (question 3) et l 'age au dern ie r ann ive r sa i re (question 5) 
doívent concorder avec les inscr ipt ions cor respondantes de la formule 

' • 2 (Document-population) dans le cas de chaqué personne dont le nom 
para í t sur la formule 3. 

(b) II doit y avoir une inscr íp t ion á chacune des deux au t res questions 
(questions 4 et 6). 

8- Formule 6: Quest ionnaire agricole gene ra l . - (Les inspec teurs locaux ou 
cheis d'équipe de T e r r e - N e u v e sont p r i é s de consulter la feuille supplémen­
t a i r e qui donne les ins t ruct ions sur la fagon de vér i f ier la formule 6 A ) . 

(a) Assu rez -vous que toutes les f e rmés oceupées (y compr i s les f e rmés 
non habitées) ont été r ecensées dans l ' a r rond i s semen t de chaqué 
agent r e c e n s e u r . Dans les provinces des; P r a i r i e s , vous devrez v é ­
r i f ier les inscr ipt ions s u r la ca r t e de l 'agent r e c e n s e u r . . Les agants 
r e c e n s e u r s ont ins t ruct ion de rempl i r un quest ionnaire agricole dans 
les cas douteux. Ce s e r a votre fonction de r ég le r ees cas de fagon 
qu' i l n 'y a i t j amá i s répét i t ion du recensement d'une t e r r e agr icole 
dans l ' a r rond i s semen t commis á votre surve i l lance . 

(b) Les questions échantillon (questions 167 á 191 incluse) doivent é t r e 
compléteos dans le cas de toutes les fe rmés dont le numero du q u e s ­
t ionnaire agr icole se t e rmine par un 2 ou un 7. 
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(c) A toutes les questions sur la valeur, les dol lars seulement sont i n s ­
c r i t s . 

(d) Les superf icies doivent é t r e déc la rées á l ' ac re p r é s sauf lorsque le 
ques t ionnaire demande de d é c l a r e r la superficie de cer ta ines cu l tu res 
au dixiéme d ' a c r e . 

(e) Le rendement des d ivers produits dec la res sur le questionnaire doit 
é t re donné selon les unités que demande le ques t ionnai re . 

(f) Les Questionnaires agr icoles doivent é t ra r empl i s exactennent et l i s i -
blement a l ' enc r e . Vous ne devrez pas accepter des ques t ionnai res 
contenant des inscr ipt ions au crayon ou dont les inscr ipt ions ne sont 
pas l i s ib les . 

(g) Les inscr ipt ions pau o rd ina i res doivent é t r e parfai tement expliquées 
a la section des " R e m a r q u e s " , 

(h) Les questions suivantes doivent toujours avoír une inscr ip t ion: -

(1) Section I. Exploitant de la ferme (ques t ions 1 á 5 inc luse) . 
II faut repondré á toute cette section du questionnaire dans 
tous les cas (Voir Section 97 du Manuel de dénombrement 
pour l 'exception a la question 5). 

(2) Section II. Emplacement , supe r f i c i e ,mode d'oceupatíon et 
valeur (quest ions 6 á 9 incluse) . 

(3) Toutes les quest ions auxquelles il faut repondré par un "oui" 
ou par un "non": questions 35, 47, 49, 64, 72, 78, 89, 95, 98, 
150, 159, 164, 175, 189, 192, 193. . 

(4) Le doss ier de l 'agant r ecenseur (quest ions 192 á 194 inc lusa ) . 

(i) Les réponses aux questions portant sur les super f ic ies , Section II, 
III, IV, V et VI du ques t ionnai re , doivent concorde r . 

(1) La réponse á la question 7 doit concorder avec les superf icies 
de t e r r e déc la rées á la question 6. 

(2) Le total des superf icies déc la rées a la question 8 doit c o r r e s -
pondré á la superficie indiquée á la question 7. 

(3) Le total das superf icies de grandes cul tures á réco l te r an 
1951 (Section III, eolonne I) ainsi que les superf ic ies déc la rées 
aux questions 50 a 63, 66 a 71, 74 a 77 et á la question 82 
doivent avoir une re la t ion étroi te avec la superficie indiquée 
á la question 83. La dífférence cons i s t e ra dans la superficie 
consacrée aux légumes, fruits , produi ts de s e r r e s et pépin iéres 
cult ives surtout pour la consommation domest ique. N o r m a l e -
mént, cette dífférence ne devra i t pas elícéder une a e r é ou déux.. 
Cependant, s ' i l y a des récol tes en t re -p lan tées ou des réco l t es 
success ives (voir la Manuel de dénombrement , section 134), 
cela veut diré que la superficie déc lárée á la question 83 s e r a 
infér ieure au total des diver.ses insc r ip t ions . 

(4) Le total des superficies déc la rées a la sect ion VI du ques t ion­
na i re ( qiestíons 83 á 88 incluse) doit égaler la superficie 
donnée á la question 7. '• ~ 

(j) Le nombre d'animaux et la quantité de laine tondue á la section XI du 
quest ionnaire doivent toujours é t re vér í f í és . 
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(1) Les réponses aux quest ions 101 a 104 incluse doivent éga ler 
celle de la question 100. 

(2) Les réponses aux questions 106 á 110 incluse doívent égaler 
celle de la question 105. 

(3) Las réponses aux questions 114 et 115 doivent égaler celle de 
la question 113. 

(4) Les réponses aux questions 117 á 119 incluse doivent éga le r 
celle de la question 116. 

(5) Les réponses aux quest ions 121b) et 121c) doivent égaler 
celle de la question 121a). 

(6) Les réponses aux questions 123 á 126 incluse doívent éga ler 
celle de la question 122. 

(k) II doit y avoir suffisamment de rappor t entre les inscr ipt ions aux 
questions 144, 146, 147 at 148 portant sur les animaux et produits 
anímaux vendus en 1950 (section XIII) e t les inscr ip t ions faites á la 
section XII (nombre de ces anímaux vendus). 

(1) La section XIX, "Product ion de lait entier en mai 1951", doit é t r e 
vérif iée dans le cas de toutes les fe rmés échanti l lon. Les chiffres 
exacts de l 'équívalent de lait doivent é t re i n s c r i t s dans la eolonne 2 

• et le nombre dé l ívras de lait declaré dans cette eolonne aux questions 
180 á 185 incluse doit éga ler la quantité totale de lait donnée á la 
question 186. 

9. Fornnules 7 et 7A.- Best iaux et s e r r e s a i l l eurs que sur la f e r m e . - II ne 
doit j a m á i s y avoir d ' inscr ipt ions sur ce quest ionnaire dans le cas des l o -
pins dont la superficie es t de 3 a c r e s ou plus (á la eolonne 1). Vous devrez. 
r empl i r un quest ionnaire agr icole genera l (formule 6 ou 6 A ) pour ces l o -
pins s ' i l s se rven t á l 'exploitation agr ico le , 

10. Fo rmule 8. Quest ionnaire sur l ' i r r i ga t ion . -

(a) Ce quest ionnaire doit é t r e rempl i dans la Saskatchewan, l 'Alber ta 
et la Golombie-Brí tannique lorsque la réponse á lá question 89 du 
quest ionnaire agricole genera l e s t "Oui" , 

(b) II doit toujours y avoir une réponse aux quest ions 1, 2, 3, 5, 6 et 2 1; 
le r appor t de l 'agent r ecenseu r doit aussi é t r e comple té . 

(c) II faudra compare r soigneusement l ' ac réage total de la ferme (ques - . 
tion 5) et les ac réages dec la res aux questions 7 a 20 incluse avec 
les inscr ip t ions faites sur le questionnaire agr ico le genera l . Les 
inscr ip t ions du quest ionnaire sur l ' i r r íga t ioh ne doivent j amá i s é t r e 
plus élevées que ee l les du quest ionnaire agr icole genera l . 

(d) La réponse á la question 2 1 du quest ionnaire sur l ' i r r íga t ioh doit 
é t r e la m é m e que celle de la question 90 du quest ionnaire agr icole 
general (formule 6). 

1.1. Formule 9. L is te des péchéurs commerc i aux . -

(a) II doit y avoír une inscr ípt ion á la eolonne 1 (numero du ménage) 
pour chaqué personne dont le nom paraft . 

(b) Le nom et l ' ad r e s se dans la eolonne II doivent é t r e l i s ib les et com­
p le t s . 
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(c) Dans le cas de chaqué personne , une case seulement et pas plus d'une 
a chaqué eolonne peut é t r e marquée aux colonnes IV,ou V ou VI ou a 
deúx de ces colonnes ou aux t r o i s . 

(d) Dans le cas de chaqué personne , une casa seulement doit é t re nnarquée 
dans la eolonne VII. 

12. Formulé 10. Cahier du r ecensemen t de la d is t r ibu t ion . -

(a) Vérifiez les a r t í e l e s 2 á 5 inclus (adresse complete) pour voir s ' i l s 
sont l i s ib le s . 

(b) Une des auat re cases de l ' a r t i c l e 10 doit é t r e cochee ou marquée 
d'une autra fagon. 

• (c) L ' a r t i c l e II ne doit comprendre aucun des é tab l í s sements enumeres 
sous "NE PAS INSCRIRE" dans les instruct ions aux agents r e c e n ­
seu r s sur la page 2 du cahier , c ' e s t - á - d i r e les ÉTABLÍSSEMENTS 

• ESSENTIELLEMENT MANUFACTURIERS, les se rv ices profess ion-
nels , l e s se rv ices spéc ia l i sés , les s e rv i ce s d'util i té publique et les 
ma i sons de fínance. Tout é tabl issement de Ce genre qui aura été 
. inscri t devra é t re rayé et l 'agent r e c e n s e u r ne s e r a pas ré t r ibué 
pour des inscr ip t ions de ce genre . 

(d) II doit y avoir une inscr íp t ion chiffrée dans la case prévue, a l ' a r t i ­
cle 12. . . 

IV.- PRÉPARATION ET VÉRIFICATION DES FORMULES DE COMPTE 

A. Instruct ions gené ra l e s 

1. Vérification des coniptes des agents r e c e n s e u r s . - Les formules dé c o m p ­
te "seront d i s t r ibuées aux agents r e c e n s e u r s en t r ip le exempla i re : un i m ­
pr imé sur papier blanc, un au t re , sur papier rose et le t ro ís iéme, sur papier 
ver t . L 'agent r ecenseur r emp l i r a et vous soumet t ra les exempla i res blanc 
et rose , tandis qu ' í l ga rdera l ' exempla i re ver t . Si l 'agent recenseur vous 
r eme t las formules de compte personnel lement , vous en fe rez un examen 
proviso i re en sa présence afin de vous a s s u r e r que toutes les inscr ip t ions 
sont completes et que tous les re^us exigibles sont annexés . Vous d i sen te rez 
avec luí tous les f ra is qui ne vous pa ra i s sen t pas conforme aux réglements 
bu t rop eleves et vous appor te rez les cor rec t íons n é c e s s a í r e s . 

Dans la vérification définitive et détail lée de toutes les formules 
de compte que vous é tes tenu de fa i re , vous examínerez chacun en tehant 
compte des points suivants: . 

(a) vér i f ier l 'exactí tude quant au nonnbre d 'unités sounnises et quant 
aux taux de rénn'unération é tabl i s ; 

(b) vér i f ier que les frais au to r i sés en ver tu des rég lements sont r a i -
sonnables, par exennple pour les r epas , le loyer de la chambre , 
le nonnbre de mi l les pa rcourus en automobile, e t c . 

(c) vous a s s u r e r que les regus appropr iés sont annexés (voir section 
, 3 ) ; . ..... , 
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Quand vous a u r e z v é r i f i é chaqué c o m p t e e t que vous en s e r e z v e n u 
a l a c o n c l u s i ó n que vous pouvez l ' o r d o n n a n e e r , s i g n e z chaqué e x e m p l a i r e de 
la fornnule dans l ' e s p a c e m é n a g e pour v o t r e s i g n a t u r e e t e n v o y e z l e s deux e x -
e m p l a i r e s au c o n n m i s s a i r e . 

2 . F r a i s de d é p l a c e m e n t . - L e s f r a i s de d é p l a c e m e n t son t a u t o r i s é s en v e r t u 
d 'un d é c r e t du g o u v e r n e u r en c o n s e i l et ne son t r e m b o u r s a b l e s que s ' i l s son t 
c o n f o r i n e s aux Rég lennen t s g é n é r a u x r é g i s s a n t l e s v o y a g e s pou r le connpte du 
g o u v e r n e m e n t . C o m m e t o u s l e s c o m p t e s sont a s s u j é t i s á une s t r i c t e v é r i f i ­
c a t i o n p a r le c o n t r o l e u r du t r é s o r , a s s u r e z - v o u s que l e s po in t s s u i v a n t s son t 
o b s e r v e s : 

(a) T o u s l e s c o m p t e s do iven t p r é s e n t e r l e s d é p e n s e s r é e l l e s en d é t a i l 
e t p a r o r d r e c h r o n o l o g í q u e . L e s f r a i s do íven t é t r e r a i s o n n a b l e s e t 
c o n f o r m e s aux t a u x « c o u r a n t s dans l ' a r r o n d í s s e n n e n t . 

(b) L e s d é p e n s e s e x t r a o r d i n a i r e s , c o m m e la l oca t íon d 'un b a t e a u , l ' e m ­
p lo i de gu ídes , e t c . , do iven t é t r e a u t o r i s é e s p a r le S t a t i s t i c i e n du 
Domin ion , p a r l ' i n t e r m é d i a i r e du c o m m i s s a i r e du r e c e n s e m e n t e t 
du d i r e c t e u r r e g i o n a l du r e c e n s e m e n t . 

(c) L e s d é p l a c e m e n t s do iven t se f a i r e p a r la r o u t e la p lus c o u r t e e t la 
p l u s d i r e e t e . II faut a c h e t e r d e s b i l l e t s de r e t o u r e t p r o f i t e r d e s r é -
d ü c t i o n s ou des t a r i f s s p é c í a u x . 

3 . R e g u s . - Des r e ^ u s sont n é c e s s a í r e s pou r t o u t e s l e s d é p e n s e s de logennent 
et a u t r e s de $2 ou p l u s . I l s do íven t í n d i q u e r le l i e u du p a i e m e n t , la d a t e e t 
l e s d é t a í l s de la d é p e n s e e t p o r t e r la s i g n a t u r e de la p e r s o n n e á qui le p a i e -

. m e n t a é té . fa i t . L e s r e ^ u s d e s d é p e n s e s de l o g e m e n t do íven t a u s s i í n d i q u e r 
le n o m b r e de j o u r s e t le p r i x p a r j o u r . L a f o r m u l e de r e g u o r d i n a i r e de la 
p e r s o n n e , de l ' h o t e l , e t c . , qui fou rn i t le S e r v i c e doi t é t r e e m p l o y é e . Dans le 
c a s de la f o r m u l e 15 ( f o r m u l e de c o m p t e de l ' a g e n t r e c e n s e u r - l ' i n s t r u c t i o n ) 
t o u s c e s r e g u s do íven t é t r e a n n e x é s aux e x e m p l a i r e s e n v o y é s au C o m m i s s a i r e . 
L a s r a g u s p r o d u i t s avac la f o r m u l e 18 (é ta t d e s d é p e n s e s ) do ívent é t r e n u m é -
r b t é s c o n s é c u t i v e m e n t d a n s l ' o r d r e de l ' i n s c r i p t i o n d e s f r a i s s u r l ' é t a t e t l a s 
n ú m e r o s c o r r e s p o n d a n t s m a r q u é s dans la eo lonne d e s r e g u s de ce t é t a t . 

4 . Déf in i t ions d e s a r r o n d i s s e m e n t s du g e n r e " A " e t du g e n r e " B " . Dans l e s 
des"cr ip t ions d e s a r r o n d i s s e m e n t s de d é n o m b r e m e n t , c h a q u é a r r o n d í s s e m e n t 
du C a n a d á e s t c l a s s é so i t du g e n r e " A " so i t du g e n r e " B " . 

L e s a r r o n d i s s e m e n t s du g e n r e " A " son t def in í s c o m m e i l s u i t : 

(a) T o u t e s l e s c i t e s , v i l l e s e t v i l l a g e s i n c o r p o r e s ; . , 

(b) T o u t e s l e s r é g i o n s m é t r o p o l í t a í n e s t e l l e s q u ' e l l e s son t 
déf in ies pou r l e s f ins du r e c e n s e n n e n t ; -

(c) T o u s l e s e n d r o i t s non i n c o r p o r e s de f in í s connme a r r o n ­
d i s s e m e n t s u r b a i n s pou r l e s fins du r e c e n s e n n e n t p a r 
le S t a t i s t i c i e n du D o m i n i o n . 

L e s a r r o n d i s s e m e n t s du g e n r e " B " c o m p r e n n e n t t o u s l e s a r r o n -
d i s s e m e n t s , sauf c e u x qui son t de f in í s s o u s le g e n r e " A " . 

B . - P a i e m e n t d e s a g e n t s r e c e n s e u r s pou r r e c e v o i r des i n s t r u c t i o n s 

1. F o r m u l e de c o m p t e - i n s t r u c t i o n (fornnule 15 ) . - Chaqué agent r e c e n s e u r 
e s t t e n u de r e m p l i r une f o r m u l e de c o m p t e ( f o r m u l e 15) s ' é t é n d a n t á la 
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durée de la pér iode d ' instruct ion, en y inscr ivant toutes les dépenses au to­
r i s é e s et en y annexant les regus exigibles pour les dépenses de logement. 
Cette formalí té es t néces sa í r e pour que les comptes de l ' ins t ruct íon soient 
payés auss i promptement que poss ib le . 

2. -Rémunérat iondurant l ' i ns t ruc t íon . - Chaqué agent r ecenseur peut r é c l a m e r 
90 cents l ' heure , jusqu 'a concurrence de $14.40, s ' i l fait le recensement 
d'une región non agr ico le . S'il doit a p p r e n d r e á r empl i r le quest ionnaire 
general de l ' agr icu l ture (formule 6 ou 6 A ) íl r e c e v r a un máximum de $21.60. 

L 'agent recenseur ne touchera la rénnunération accordée pour 
la période d ' ins t ruct ion que dans des c i reonstances exeeptionnelles s ' i l ne 
fait pas le r ecensemen t . Chaqué fois qu'un agent r e censeu r démissionne, 
soit pendant, soit ap rés l ' instruct íon, et qu'il ne Commencé pas le dénombre­
ment, vous devez dé te rminer si sa ra ison constitue une c i rconstanee exeep-
tionnelle (comme la máladíe, la mor t , etc.) et si son compte d ' ins t ruct ion 
doit é t re r eg l é . Sí la formule de compte a déjá été envoyée au bareau r e ­
gional, mais qu'elle n 'a pas été acquíttée, le c o m m i s s a i r e doit aver t i r 
ímmédiatement le bureau regional . 

3. Regis t re des p r é sences (formule 37) . - Servez-vous de la formule 37 
pour i n s e r i r á chaqua séanee a laquelle a s s i s t e l 'agent r e c e n s e u r pendant la 
période de l ' ins t ruc t íon . Ce r e g i s t r e s e r a util ísé pour controler son compte . 
Chaqué agent r ecenseu r est tenu d ' a s s i s t e r a t o n t e s les pér iodes p r é s e r i t e s 
de l ' instruct ion, ma i s s ' i l s 'absente , vous devez voir á ce qu ' i l na soit payé 
qua pour le t emps qu' i l e s t p résen t . Un exempla i re de ce r eg i s t r e doit 
accompagner les formules de compte - instruction (formule 15) soumises 
au c o m m i s s a i r e . 

4. F r a i s de déplacement des agents r ecenseu r s pendant l ' ins t ruc t ion . - Dans 
cer ta ins cas , les i r a i s de déplacement seront r embour sé s aux agents r e c e n -
seu r s a pa r t i r du lieu de leur rés idence jusqu 'a celui oü Tinst ruct íon leur 
est donnée. C ' e s t seulement pour les agants r e c e n s e u r s qui demeurent á 
une distanee éxígeant plus de t emps pour la t r anspor t qu'í l n 'an faut n o r m a l e -
ment pour se rendra au lieu d'un emploi dans la región oü l ' instruct ion es t 
donnée. D 'a i l l eurs , cette allocation ne s e r a accordée que sí la personne 
demeure en dehors de la región des sé rv i e par le sys t éme local de t r amways 
oud ' au tobús . 

Le r emboursemen t du pr ix du t ranspor t par t r a in ou par autobús 
s e r a p e r m i s , sous r e s e r v e des conditions susrrientionnées, lá oü ees se rv ices 
sont disponibles . Les agents qui peuvent u t i l i se r un de ces moyens de t r a n s ­
port ma i s qui préférent se s e r v i r de leur automobile pourront r é c l a m e r 3 
cents le mi l l e . S'il n 'y a pas de s e rv í ce de t ra in ou d 'autobus, l 'agent 
p o u r r a . r é c l a m e r 6 cents le mil le pour l 'usage de son automobile. Lorsque 
plus d'un agent voyagent dans la méme voiture, s e u l l a p rop r i é t a i r e peut 
r éc l amer l 'a l location par mi l l e . Assu rez -vous que chaqué agant qui rec lama 
cette allocation ínscr ive aux endroi ts appropr iés de la formule de compte le 
nombre de mi l les et le nom des endroi ts ent re lesquels íl a voyagé, de méme 
que le nom des au t res agents (s ' i l y en a) qui ont voyagé avec luí. 

5. Allocations de subsis tance des agents r e c e n s e u r s pendant 1 ' instruction.-
Les~ageñís pourrorit~réclamer les al locations pour les dépenses legi t imes de 
subsis tance pendant r i n s t ruc t i on . Les réc lamat ions re la t ives au logement 
et aux repas ne sont pas admíss íb les pour une demi- journée"d ' ins t ruct ion. 
Sí, en ra ison de la distanee ou des difficultés de t r anspor t , un agent doit 
passe r la nuit dans le centre d ' ins t ruct ion, íl pour ra r é c l a m e r l 'al location 
de logement et des r e p a s . Pour savoir si l 'agent doit coucher a un hotel ou 
r e tourne r a la maíson la nuit, i 1 faut dé te rminer lequel es t le moins dispendieux 
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Si le eoút du re tour le soir á la maíson es t moins elevé que les f ra is d'hotelj 
il doit voyager á tous les jours de son domici le . II pou r r a auss i r é c l a m e r le 
r emboursemen t de tous l e s repas qu' i l doit p rendre hors de son domici le . 
Toutefois, si un agent ne,doit pas quit ter sa municipali té pour recevoi r l ' i n s ­
truction, íl rie pour ra pas r é c l a m e r le r emboursemen t du t r anspor t ou de la 
Subsistance. 

II s e r a de votre devoir de vei l ler á ce que toutes les réc lamat ions 
déposées p a r Tes agents r e c e n s e u r s soient ra isonnables et legi t imes et que" 
les regus soIéñt at tachés pour Ie~s allocations de logement ét toute autré^"?§-
pense de y 2 ou plus . Vous vous a s s u r e r e z auss i que chaqué agent insc r ive " 
en l e t t r e s moulées soninom selon l ' o r d r e donné sur la formule e t donne 
son a d r e s s e póstale exacto afín de p e r m e t t r e l 'expédition auss i prompte que 
possible de son cheque. 

C... Rémunérat ion des agents r e c e n s e u r s pour le dénombrement . 

^' Fo rmule de compte - dénombrement (formule 16).- Une fois le d é n o m b r e -
m e n t t e rminé , les agents r e c e n s e u r s vous soumett ront deux copies (copie 
blanehe et copie rose) de la formule de compte - dénombrement (formulé 
16). Vous devrez vér i f ier l 'exaeti tude des ai-ticles enumeres afín de voUs 
a s s u r e r que les montants i n sc r i t s soient exacts et que íes regus soient 
at tachés s ' i l s sont exiges . 

Si,dans le compte ou les réc lamat ions , vous re levez des e r r e u r s 
qui ne vous permet tent pas de s igner la formule, faites les changements 
n é c e s s a í r e s aux colonnes "unités renvoyées" , changez le total en conséquence 
ét apposez vos íni t ia les sur la formule, á droi te du mot "To ta l " . Vous devez 
preveni r l 'agent de ces changements . 

2. Taux de la rémunéra t ion des agents r e c e n s e u r s . - Les agents des a r r o n -
d i ssements du g e n r e " A " et du genre " B " recevron t la rémunéra t ion suivan-
te pour le dénombrement completé : -• 

(a) 8 cents pour chaqué personne recensée sur un document-population 
(formules 2 et 2A); 

(b) 5 cents pour chaqué personne inscr í t e au quest ionnaire des " sou rds 
et aveugles" (formule 3); 

(c) 8 cents pour chaqué logement r écense sur un document- logement 
(formule 4); 

(d) 3 cents pour chaqué logement dec la ré en construct ion, vacant ou 
f e rmé ; 

(e) 50 cents pour chaqué quest ionnaire agricole genera l (formules 6 ou 
6 A ) r empl i ; 

(f) 5 cents pour chaoue ligne rempl íe sur le quest ionnaire "Best iaux 
et s e r r e s ai l leurs que sur la f e rme" (formules 7 ou 7A); 

(g) 15 cents pour chaqué quest ionnaire sur" l ' I r r iga t ion" r empl i (for­
mule 8); 

(h) 5 cents pour chaqué personne inscr í t e sur la "L i s t e des péchéurs 
commerc iaux" (formule 9); 
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(i) 7 cents pour chaqué é tab l i ssement insc r i t au quest ionnaire du " R e ­
censement de la dis t r ibut ion" (formule 10); 

Dans les a r rond i s semen t s du genre " B " , les agents recevront une 
allocation supplémentai re de 7 cents par nom conformément á l ' a r t i c le 10 
(a), sauf les cas suivants dans les pirovinces'du Manitoba, de la Saskatchewan 
et de l 'Alber ta , oü una allocation spéciala s e r a applicable en ver tu de l ' a r t i -

^ ele 10 (b): 

, (a) Pour chaqué a r rond í s semen t dans les provinces des P r a i r i e s qui 
comprend un townshíp ent ier dont la population es t de moins de 100 
pe r sonnes , $7 seront a c c o r d é s . 

(b) Pour les arrondissennents dans les provinces des P r a i r i e s e o m p r e -
nant une fraction de townshíp dont la population n 'a t te ínt pas la 
fraction equivalente de 100 personnes dans cet te par t ie , l 'a l locat ion 
s ' é l évera á la fraetion de $7 equivalente á la fraction de la s u p e r ­
ficie du townshíp en t ie r . 

3 . Rémunérat ion pour le dénombrement des a r rond i s semen t s spéciaux. -

Cartaine régions éloígnées peu peuplées , et nnal pourvues de nnoyens de c o m ­
munication peuvent é t r e désignées " a r r o n d i s s e m e n t s spécíaux" par le s t a ­
t is t ic ien du Dominion. Dans ces a r rond i s semen t s , la rénnunération de l ' a ­
gent r ecenseur es t établie sur une base journa l ié re a ra i son de $7 par jour , 
plus les f ra is de déplacement et de subsis tance en conformité des réglements 
re la t i fs aux déplacements . Les agents de ces a r rond i s semen t s devront 
soumet t re deux copies de la formule 18 (Etat des dépenses), ; ainsi que les , 
regus exiges, avec leur formule de compte pour le dénombrennent des a r r o n ­
d issements spécíaux (formule 17). La dés ignat ion ' t i ' a r rondissement spécia l" 
pour tout a r rond í s sement et l 'autor isat ion d 'embaucher un agent r ecenseu r 
a la journée doivent é t re obtenues en demandan t au c o m m i s s a i r e de soumet t re 
une requéte au s ta t is t ic ien du Dominion par l ' i n t e rméd ia i r e du Bureau regional 
de recensement , en donnant les mot i f s de la requé te . 

D. Mode de rémunéra t ion des inspec teurs locaux ou chefs d'équipe 

Pour votre t r ava i l en qualité d ' inspecteur local ou chef d'équipe, vous 
r e c e v r e z la somnné de $600 en t ro i s ve r semen t s de $200 chacun. Le p r e m i e r 
ve r semen t se ra fait á la fin de mai , le deuxiéme á la fin de juin et le t ro í s i éme , 
lorsque les autor i tés du Bureau federal de la statist ique jugeront que votre t r a ­
vail es t t e rminé et qu' i l est sa t isfa isant . A la fin de chacune de ces t ro i s p é r i o ­
des, vous r e m e t t r e z au commissa i r e deux copies de la formule 20 (Compte de, 
r i n spee t éu r local ou chef d 'équipe). En plus, vos dépenses leg i t imes vous seront 
remboursées dans les cas suivants: . 

1. Loyer d'un bu reau . - Les inspec teurs locaux ou chefs d'équipe ont ,droi t á 
> l 'usage d'un bureau dans un édifice public, s ' i l en exis te un dans la loeal i té . 

S'il n 'y a pas d'édífices publics, vous pour rez louer des locaux a i l leurs pour 
la durée du r ecensemen tmoyennan t un loyer ra í sonnable . Le loyer doit 

O é t re approuvé par le commis sa i r e qui, luí-ménne, doit pbtenir l ' autor isa t ion 
du s ta t is t ic ien du donniníon avant de p e r m e t t r e á l ' inspecteur loeal.de con-
clure le m a r c h é . Afín d 'évi ter des frais de loyer, le comrnissa i re e t l ' i n s ­
pecteur local ou chef d'équipe doivent, lorsque cela es t poss ib le :e tp ra t ique , 
par tager le m é m e bureau. Un tel bureau doit é t re eomplet et doit pouvoir é t r e 
fermé 'áelef efinquéries personnes non autor iséeá n'y aient pas accés . 

http://loeal.de
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^' Téléphone.- Le c o m m i s s a i r e et les agents r ecenseu r s doivent pouvoir 
communiquer avec vous par téléphone en tout temps. Si aucun téléphone 
n ' e s t disponible, il vous est pe rmís d'en fa i re íns ta l ler un pour la durée 
du recensement . Cette dépense doit auss i é t r e approuvée d 'avance pa r le 
eomnnissaire qui doit en obtenir l ' au tor isa t ion du Stat is t icien du Dominion. 

3. Appels téléphóniques in t e ru rba ins . - Dans des cas d 'urgenee , vous pouvez 
communiquer avec votre c o m m i s s a i r e et vos agents r e c e n s e u r s par appels 
in te rurba ins . Dé plus, vous pouvez au to r í s e r vos agents r e c e n s e u r s , dans 
des cas d 'urgenee également, á por t e r les f ra is d 'appels in te rurba ins a 
votre compte s ' i l s dés i ren t communiquer avec vous rapidement . Les i n s ­
pec teurs locaux ou chefs d'équipe doívent i n s e r i r é les frais de ees appels 
téléphóniques á leur compte de dépenses et i n d u r e les regus . Cependant, 
comnne les appels in terurbains sont dispendieux, chacun ne doit y r ecour í r 
que dans les cas de grande nécess i t é . 

4. Millage relatif aux ins t ruc t ions . - Lorsque les chefs d'équipe doivent 
s o r t i r de leur p r o p r e inunieipalité pour recevoi r les ins t ruct ions d'un 
fonetionnaire du BuréaU federal de la s tat is t ique, le pr ix du t ra je t a l l e r -
retour par chemín de fer ou autobús, de I 'endroi t oü ils rés ident a I 'endroit 
oü ils doivent recevoi r les ins t ruct ions , leur est accordé . S'ils préférent 
se s e r v i r de leur p rop re automobile, l 'al location est de 3 cents par mi l le . 
Sí ce r ta ins inspec teurs locaux ou chefs d'équipe sont dans l 'obligation de se 
s e rv i r de leur automobile, faute de se rv ices de chemín de fer ou d 'autobus, 
l 'a l location est a lo r s de 9 cents par mi l le . 

5. Millage relatif á la survei l lance du dénonnbrement.- Lorsque l ' a r r o n d i s s e ­
ment d'un inspecteur local se t rouve exelusivemant dans une región urbaine 
ou urbanisée (genre A), aucune allocation ne lui es t accordée pour le mil lage. 
Pour les déplacements dans les régions du genre "B" , un tarif de 9 cents 
par m i l l e es t accordé . 

6? F r a i s de subs i s t ance . - Lorsqu 'un inspecteur local doit so r t i r de sa p r o -
p r e r n u n i c í p a l i t é pour recevoir ses instruct ions, les f ra is d'une chambre 
d'hbtel et des repas lui sont accordés . Toutefois, cela ne s 'applique que s i 
le domici le de l ' inspecteur est á une tel le dis tanee de I 'endroit oü il doit 
recevoir ses ins t ruct ions , que les f ra is de voyagé chaqué jour se ra ien t plus 
eleves que les f ra is de subsis tance á l ' é t ranger . 

Les mémes al locations pour chambi-e d'hbtel at repas sont a e c o r -
dées dans les m é m e s conditions pour les déplacements oceasíonnés par le 
t rava i l de dénombrement . Dans tous les cas , les frais doivent é t r e r a i son­
nables et des re^us sont exiges pourtioutes les dépenses , sauf les repas . 

7. Avances comptab les . - Si vous avez á surve i l l e r des a r rond i s semen t s du 
genre " B " une avance comptable vous s e r a consentíe qui déf ra ie ra une p a r ­
tie de vos déplacements . A la fin de chaqué mois , vous r e m e t t r e z deux 
copies d'un état des dépenses (formule 18) au c o m m i s s a i r e qui les s ignera 
et les fera parven i r au Bureau regional du recensement . Les montants de 
ees dépenses mensue l les peuvent vous é t r e r emis immédia temant si vous le 
d é s i r e z etjsi vous en avez besoín, car il faut que vous ayez des fonds suffisants 
pour les au t res dépenses á venir . Ce qui n ' a u r a pas été dépense su r les 
avances qui vous ont été faites doit é t r e r emis au Bureau avec votre état 
définitif des dépenses . Cette r e m i s e doit é t r e faite par cheque visé ou par 
mandat oujbon de poste payable au receveur genera l du Canadá, ou par une 
t r a i t e faite sur la receveur genera l du Canadá. Ces t r a i t e s peuvent é t r e 
obtenues gra tui tement á toute banque á char te . La r emi se doit accompagner 
la rée lamat ion finale. 
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8. Déductions pour impot sur le revenu. - Les inspec teurs locaux ou chefs 
d'équipe doivent t a i r e parvenir une deciara t ion relat iva aux déductions 
d ' impots (Formule T.D. 1) á leur c o m m i s s a i r e de recensement auss i to t 
que possible ap rés leur nomination. Si la rémunéra t ion es t imposable , 
les déductions seront faites á la souree d ' ap rés la table de déductions 
d ' impot. Si un inspecteur local ne soumet pas de formule T.D. 1, i l s e r a 
cons ideré comme un cé l iba ta i re sans personne a; charge . Les montants 
v e r s e s pour f ra is de déplacement ne sont pas imposab les . 

9. A s s u r a n c e - c h o m a g e . - L a rémunéra t ion des inspecteurs ou chefs d ' é -
quipe n 'es t pas s u j e t t e á des déductions pour a s s u r a nc e -c homa ge . 

V. AUTRES DEVOIRS APRES LE DÉNOMBREMENT 

1 Recensement des "pe r sonnes omises" et r e p r i s e du r ecensemen t pour 
les quest ionnaires jugés non sa t i s f a i san t s . - Si une personne vou^ d¿:^lare 
ou vous íait savoir qu 'e l le n 'a pas été r ecensée au cours du recensennent 
régul ie r ou sí vo t r e vérification des Feui l les de v is i tes vous revele des 
omiss ions , vous devez prendre les m e s u r e s n é c e s s a í r e s , de concer t avec 
l 'agent recenseur concerne , pour obtenir les renseignements requis de 
ees " p e r s o n n e s o m i s e s " . . 

De plus ,votre vérification des documents et formules renvoyés 
par les agents r e c e n s e u r s peut vous r évé le r des e r r e u r s dans ce r ta ins 
a r r o n d i s s e m e n t s . II vous appart ient a lo r s de faire r e m a r q u e r ees e r r e u r s 
aux agents r e c e n s e u r s , de leur donner de nouvelles ins t ruc t ions et de 
p rendre les m e s u r e s n é c e s s a í r e s pour une r e p r i s e du r ecensemen t dans 
ces endro i t s . 

2 Renvoi des portefeuil les de r ecensemen t au c o m m i s s a i r e . - Quand vous 
au rez t e rminé la vérif ication des formules de recensemü^^Tvous les ferez 
parven i r au c o m m i s s a i r e . Vous vous a s s u r e r e z que chaqué bofte es t bien 
fermée et marquée du numero du d i s t r i c t ou du sous -d i s t r i e t . Vous pou­
vez les r eme t t r e personnel lement ou les envoyer par m e s s a g e r i e ou par 
la poste selon qu' i l es t le plus commode et le moins coüteux. 

II n ' e s t pas n é c e s s a í r e d 'a t tendre que^toutes les formules de 
votre a r rond í s semen t aient été vér i f iées pour les envoyer au c o m m i s s a i r e . 
Aussi tot que le t r ava i l au ra été fait pour deux ou t ro i s s o u s - d i s t r i c t s , en -
voyez-lui ees r a p p o r t s . Pour chaqué bofte envoyée au connmissaire vous 
devez r emp l i r t ro i s copies de "Borde reau d'envoi" (formule 24) (en- te tes 
seulement), en indiquant les números des sous -d i s t r i c t s compr i s dans 
cet envoi. Le c o m m i s s a i r e r e m p l i r a et s ignera la section de gauche de 
l 'une de ees copies et vous la r e t o u r n e r a . II en ga rdera une copie pour 
ses p rop re s dos s i e r s et il énve r r a la t r o í s i é m e copie, dÜment r empl íe 
et signée dans la section de droi te , au Bureau regional . 
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APPENDICE 

Tenue de l 'épreuve pour le choix des agents r e c e n s e u r s 

et at tr ibutíon des points . 

I. Tenue de l ' ép reuve : -

1. Cette épreuve est confidentíelle. Toutes les copies d is t r ibuées aux candi ­
dats doívent é t r e r a m a s s é e s des l 'épreuve t e rminée . Las copies , employées 
ou non, ne doivent pas p a s s e r entre les mains de personnes non au to r i sées , 
y compr i s les j ou rna l i s t e s . 

2. On vei l lera á ce qu'aucun des candidats ne prenne, en ent ier ou en par t ie , 
copie de cette épreuve . C 'es t pourquoi, aucune feuille supplémenta i re de 
papier ne doit e t r e donnée aux candidats . Tous les calculs seront faits sur 
la formula 33 . ^ 

3 . Pour la commodité et pour éviter que les candidats échangent en t re eux 
des rense ignements relat i fs á l 'épreuve, ils devraíent é t re soumis á l ' é ­
preuve an groupas . Toutefois, les exigenees locales rég í ront les disposf-
tions á prendre á ce sujet, la condítion pr íncípale étant que tous les candi­
dats aient subí l 'épreuve le 14 mai au plus ta rd , sauf dans le cas des subs -
ti tutions de dern ié re heure . 

4. II íncombera au c o m m i s s a i r e de t rouver un local convenable pour les 
candidats qui subiront l ' épreuve, bien qu'i l puisse déléguer cette r e s p o n s a ­
bílité au chef d 'équipe. Cette épreuve pour ra é t r e tenue chez le chef d ' é ­
quipe, dans une c l a s se , dans une salle publique ou dans des locaux pr ives 
loués a cette fin. A moins de ne pouvoir fa i re autrement , on éví te ra la 
location, de locaux speciaux. 

5. On v e r r a á fournir cha í ses , tables ou pupi t res et la salle dans laquelle 
se t i endra l 'épreuve devra é t re bien éc la i r ée et bien vent í lée . Les can­
didats prendront place á environ cinq pieds l 'un de l ' au t re ,e t , durant l ' é ­
preuve, le chef d'équipe devra exe rce r une étroi te surve i l lance . 

6. Les quest ionnaires d 'épreuve devront é t re places face en dessus et 
les candidats se ron t aver t í s de n'en pas tourner une page avant que le. 
chef d'équipe donne le s ignal du comnnencement da l ' épreuve . II faudra 
accorder un temps raísonnable aux candidats afin de leur p e r m e t t r e de 
l i re les instruct ions de la p r e m i é r e page et le chef d'équipe, avant de 
donner le signal du commencement de l ' épreuve, demandera s i quelqu'un 
a des questions a pose r . 11 avar t i r a les candidats qu'une fois l ' épreuve 
commencée aucune question s 'y rapportant ne s e r a p e r m i s e . 

7. Chaqué candídat aura une heure pour t e r m í n e r l ' épreuve . Toutefois, 
ceux qui la t e rmine ron t en moins de temps pourront r e m e t t r e leurs 
devo i r s . 

8. Le chef d'équipe devrai t avoír á sa disposít ion, lorsqu ' i l fait subir 
Üépreuve á un groupe de candidats , qualques exempla i res suppléman-
t a i r e s de la formule 33. Un candídat qui gaché son quest ionnaire peut 
en demander un aut re , mais on ne luí accorde ra pas de temps supplé­
m e n t a i r e . La chef d'équipe doit p rendre le quest ionnaire gaché et le 
dé t ru i re • 

9. A m e s u r e que les candidats lui remiettent l eu r s quest ionnaires le chef 
d'équipe doit vei l ler a ce que le nonn de chacun paraísise á la p r e m i é r e page. 
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10. Dans les régions oü il y a des candidats de langue f ran^a ise . et des 
candidats de langue anglaise, le chef d'équipe ve i l le ra a se p rocu re r une 
provis ión de formules 33 dansTes deux langues . II derhandera aux candi ­
dats dans quelle langue i l s préférent subir l ' ép reuve . 

II. Ins t ruct ions re la t ives á. l 'a t t r ibut ion des points . 

1. Pour facil i ter et a c c é l é r e r l 'at tr ibution des points, t r a n s c r i v e z les r épon­
ses c i -dessous sur un quest ionnaire d 'épreuve vierge et placez ce lu i -c i en 
rega rd de celui que vouS étes á nnarquer. 

2. Fa i t e s toutes vos marques dans les cases ménagées a cette fin dans les 
m a r g e s de d ro i t e . Rapor tez les sous-totaux d'une page á l ' au t re et i n s c r i -
vez le total des points conserves au bas de la de rn ié re page. Multipliez ces 
points par '2*et i n s c r i v e z le point final sur 100 dans l ' e space .appropr ié . 

3 . Accordéz un point pour chaqué réponse exacte de la par t ie A, en faisant 
une marque semblable a celle-ciPIl.dañs la case appropriée. ' Dáns le cas de 
réponses i n e x a c t e s o u de questions demeurées sans réponse, ne faites au­
cune nnarque dans la c a se . Notez, toutefois, que la question 7 dé la pa r t i e 
A n'exige aucune inscríption.(ce qui const i tuera la réponse exac te . 

4. Deux points sont le m á x i m u m accordé á chacune des huit quest ions dé la 
par t ie B. Pour chaqué réponse exacte, fai tesvme nnárque dans chacune des 
deux cases ménagées á cette fin. 

5. Aux quest ions, 1, 2, 4 et 7 de la par t ie B, un point sur deux peut é t r e 
accordé dans l es c i reons tances suivantes . Le cas échéant, ne faites une 
marque que dans une seulé des deux c a s e s . 

Question 1; C 'es t une question en deux p a r t í a s . Un point s e r a a c c o r -
dé si la réponse exacte n ' e s t donnée qu'á une p a r t i e . 
Question 2: Un point s e r a accordé si le candídat a fait l 'addition c o r -
rectennent ma i s qu'i l n 'a pás suivi les ins t ruct ions qui lui disent de 
donner la réponse au dollar p r é s . 
Question 4: C 'es t une question en deux pa r t i e s - un point s e r a accordé 
pour chaqué par t ie qui r e c e v r a une réponse exacte . De inéme . si les 
r éponses sont données en fract ions dec imales plutot qu'en pourcentages , 
i .e . , .2 et .75, un point s e r a accordé sur deux. 
Quest ions 7: Si la réponse exacte es t donnée plutot qu'á la corde présj, 
accordéz un point. """ 

6. A la pa r t i e C, accordéz un point á chaqué question ou par t ie de quest ion, 
Suivez l á m e m e méthode eiif a isant une marque dans la case appropr iée 
pour chaqué réponse exac te . " 

7. Dans les pa r t i e s A et C, et aux quest ions 3, 5, 6, 8 de la par t ie B, l ' i n s ­
cript ion s e r a exacte oü inexacte . Les fract ions de point ne sont pas p e r m i s e s 

8. Sí déux réponses ou plus sont données a ce r t a ines quest ions, (e.g,, question 
1 (a), par t ie C), dont une soit la bonne, cons idé rez - l a comme réponse inexacte 

9. Enlevez un point jusqu 'a un máximum de cinq points pour chaqué ovale 
mal marqué , e.g., par une c ro ix au lieu d'une ligne droi te hor izonta le . En 
d ' au t res termtes, un candídat peut pe rd re de un á cinq points, ma i s jarnais 
plus de cinq points, pour n 'avoi r pas suivi les instruct ions sur la nnaniére 
de-marqüer les ovales . 

10. Signez le devoir du candídat dans l ' espace appropr ié , ap rés avoir i n sc r i t 
le point final. 
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III. c i é des réponses 

1. 

2. 

3 . 

4. 

5. 

6. 

7. 

.8. 

9. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

Par t i e A 

Robert , Jean 

224, chemín Montmoreney, Québee, P .Q. 

44 

Mar ié 

15-24 ans 

Canadá 

Aucune réponse requise 

Non 

" 16 . 

4 

Catholique romaine 

(a) Institut des Ingénieurs 
cívíls du Canadá 

(b) Ordi-e des Cheval ie rs 
de Colomb 

(c) Club Ríchel íeu 

Ingénieur civil 

Cíe de construct ion genérale 

$4,400 , 

,80-85 pour cent 

Maison á logement unique 

Non 
(a) Aucune réponse requise 
(b) $60 

P a r t i e B 

1. (a) 449 
(b) 3,374 

2. $ 2,317 

3 . 3 /4 tonne 

4. (a) 20% 
(b) 75% 

5. $436 

6. 1,026 boisseaux 

7. 2 cordes 

8. $8.40 

t ( 

P a r t i e C 

Moins de I an 

1. (a) Fo rmules A et D seulennent 

(b) Aucune des fo rmules A, B, 
et C. 

(c) Aucune des formules A, B, 
et C. 

(d) F o r m u l e s B et C seulement 

2. (a) Non 

(b) Non 
(c) (i.) Non - 3ans 

(ii) Non - 3ans 
(íii) Oui 

3. 4 et 5'. •, (Voir ca r t e c i -des sous ) . 

6. Bilingüe 

7. Amusant 
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P a r t i e C - (fin) 

:7t 

W H H + « ^ 

4.et 5. 
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